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Nov mandat
2022-2025:

Zakorakali smo v drugi mandat z novo
predsednico na celu. Krmilo je prevzela
dosedanja ¢lanica izvrSnega odbora Lavra
Tinta.

To pa ni edina sprememba. Od Sekcije se je
poslovila Liljana Klemenci¢, pobudnica nase
Sekcije in energi¢éna Ptujéanka, ni pa se
poslovila energija s ptujskega konca.

V Sekciji namre¢ pozdravljamo Primoza
Potocnika. Primoz je vodja Oddelka za razvoj
in digitalizacijo v Knjiznici lvana Potréa Ptuj
ter koordinator obmocénih nalog OOK. Veseli
ga delo z mladimi uporabniki in ¢élanstvo v
sekciji mu predstavlja nov izziv v spoznavanju
knjizni¢ne dejavnosti.

Skupaj z Ursko Bonin, Leo Hedl in Majo Kenda
tako Se naprej sestavljamo jedro nase Sekcije.
In tako razstavljeni in ponovno sestavljeni
gremo s polno paro novim izzivom naproti.
Vabljeni, da  soustvarjate prihodnost
mladinskega knjizni¢arstva skupaj z nami!

Lavra Tinta

Urska Bonin

Lea Hedl
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Primoz Potocnik
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Novi ¢asi, novi 1zzivi

cen e

kratkem cCasu ujela hitrost tudi tistih sekcij Zveze bibliotekarskih

drustev Slovenije, ki imajo najdaljSo tradicijo. Sistemati¢no in

delajo v posameznih knjiznicah. Poleg rednih letnih strokovnih

srecanj so se spoprijeli Se z enim velikim podvigom, tj. pripravo

strokovne revije Sem@for, ki s to Stevilko vstopa v tretje leto
e svojega izhajanja.

Delovanje sekcije odraza prizadevnost, pogum in zavzetost njenih
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ne ustrasijo nobenega izziva.

Zelim si, da bi se vsak mladi obiskovalec knjiznice srecal z
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uporabniku pokazal pot do znanja. Danes med poplavnimi valovi
informacij tezko krmarijo odrasli, Se veliko tezje pa je mladim.

QOO

cen e

Stevila zunajSolskih dejavnosti, agresivnih medijev in digitalnih
naprav z bles¢ecimi zasloni. Po drugi strani pa je mlade nujno treba
nauciti, da ni vsaka informacija prava informacija, da ni vsaka
novica resnicna in da je podatke treba preverjati. Mlade je treba
pritegniti k informacijskemu, digitalnemu in medijskemu

opismenjevanju. Ta znanja bodo pomembno krojila tako njihovo
prihodnost kot tudi prihodnost druzbe, v kateri bodo Zziveli in jo
d soustvarjali.
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izvajanju pomembnega poslanstva.

Damjana Vovk, Predsednica ZBDS
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Tina Bilban

Predsednica Slovenske sekcije IBBY

Listi dreves se barvajo v rumeno, rdeco in rjavo, obiskovalci
gozda pa se vracajo s polnimi koSarami gob in kostanja. Z vrtov in
sadovnjakov pobiramo Se zadnje pridelke. V teh tednih je lonckov s
svezo marmelado v naSi shrambi skoraj toliko kot knjig na moji
noc¢ni omarici.

Jesen prinasa vseh vrst sadeze, ki nagrajujejo za dobro delo cez vse
leto, v Casu suSe in v Casu (pre)obilnega dezja, za sodelovanja, za
potrpljenje, za perfekcionizem. Jesen prinasa zlate hruske skupaj s
Prirocnikom za branje kakovostnih mladinskih knjig. Prinasa
Nagrado in priznanja Slovenske sekcije IBBY za promotorje branja
in mladinske knjizevnosti, ki bo za nekaj trenutkov postavila pod
zaromete tiste, ki sicer iz ozadja pihajo veter v krila mladih bralceyv,
veter, brez katerega bi se marsikateri polet klavrno koncal. Jesen
nam je prinesla 26. vecernico in nas z njo spomnila na pomen
iskanja zavetja v svojem plemenu. Nenazadnje se jeseni, ko se
zberemo na Slovenskem knjiznem sejmu, znova zasvetijo tudi
nekateri pozno poletni in spomladanski sadezi, na primer desetnica
pa mednarodne nagrade, od IBBY castne liste, Andersenove nagrade
in ALME (Astrid Lindgren Memorial Award), do nagrad za
promocijo branja, ki jih med drugim podeljujeta IBBY in FELA. O
vseh teh bomo spregovorili, ko se v druzbi svojega plemena sre¢amo
na prireditvi Zgodbe so krila, ki jo tradicionalno skupaj pripravljamo
Slovenska sekcija IBBY, Drustvo Bralna znacka Slovenije— ZPMS,
Sekcija za otrosko in mladinsko knjizevnost pri DSP ter revija Otrok
in knjiga.
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Vsi ti sadezi, tako kot buce, jabolka in gobe, predstavljajo ozimnico
za dolgo zimo. Slednja se ob dobri ozimnici pretvori v cudovito
obdobje, ko imamo Cas za premislek, za postanek, za praznovanje ...
in za nove zacetke. Vsi ti sadeZi v sebi nosijo tudi semena in trose, iz
katerih bo poganjalo naprej, za Se ve¢ poletov, za Se ve¢ mladih
bralcev.

Mladi bralci dajejo vsemu, kar pocnemo na podrocju bralne kulture
in mladinske knjizevnosti, smisel. In zato ste v tej verigi sejanja,
skrbnega bdenja nad posejanim, obiranja, shranjevanja in
veter ne bi priSel do kril mladih bralcev ali pa mladi bralci ne do
vzletiS¢a. Brez vaSega sopihanja bi bil marsikateri veter presibek.

Pravi veter lahko nenazadnje napihamo le skupaj. Kaj pa bi bil en
tak majhen osamljen pih proti brezvetrju. Ampak pravega brezvetrja
v teh krajih ne poznamo. Tudi v prihodnje se bomo trudili dodajati
svoj piS k vaSim, poiscite nas (www.ibby.si), pocukajte nas
(ibby.slovenia@gmail.com).

Naj zaklju¢im z letoSnjo poslanico ob 2. aprilu, mednarodnem dnevu
knjig za otroke. Letos je sponzor poslanice IBBY Kanada. Napisal
jo je Richard Van Camp, v slovens¢ino pa pozorno prenesla letoSnja
prejemnica IBBY castne liste Katja ZakrajSek:

Branje je svoboda. Branje je dih.
Branje ti odpre nov pogled na nas svet in te povabi v svetove, od
koder sploh noces oditi.
Branje tvojemu duhu ponudi priloZnost za sanje.
Pravijo, da so knjige prijateljice za vse Zivljenje; strinjam se s tem.
Ti kot popolno vesolje rastes le 7 branjem.
Zgodbe so krila, ki te vsak dan ponesejo kvisku, zato poisci knjige,
ki nagovarjajo tvojega duha, srce, um.

Zgodbe so lek. Zdravijo. TolaZijo. Navdihujejo. Ucijo.
BlaZeni, ki pripovedujejo in ki berejo in ki posluSajo. BlaZene
knjige. Lek so za boljSi, svetlejsi svet.

Mabhsi cho. Najlepsa hvala.
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Clanstvo v Sekciji
mandat 2019-2022

Bomo v letu
2023 dosegli
stotico?
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(J2023? 100

([ Jmaj2019 57

PRIKAZ CLANSTVA PO
BIBLIOTEKARSKIH PODROCNIH

maj 2019 ’ avgust 2022

Drustvo bibliotekarjev Celje Drustvo bibliotekarjev Ljubljana
Drustvo knjizni¢arjev Dolenjske Drustvo bibliotekarjev Maribor
Drustvo bibliotekarjev Gorenjske ‘ Drustvo bibliotekarjev Pomurja
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Drustvo bibliotekarjev Koroske Drustvo bibliotekarjev Primorske in Notranjske
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SeM@FoRjev utrip: Mladi bralec in digitalni mediji - porocilo

Porocilo
o 00

V lanskem letu je Sekcija prvi€ organizirala
strokovno posvetovanje. Sledili smo namrec Zelji
po dodatnih izobrazevanijih, ki je bila izrazena v
dostopna na spletu. Strokovni javnosti smo tako

ponudili izobrazevanje z aktualno tematiko.
Naslovili smo ga SeM@FoRjev utrip: Mladi bralec
in digitalni mediji. Vsebino posvetovanja smo torej
posvetili pogovoru o digitalnih medijih, sodobni
tehnologiji in pa predvsem mladim uporabnikom

teh naprav.

Semaforjev utrip

»MLADI BRALEC
IN DIGITALNI
MEDUI«

11. rovember
2021

Ceprav nam sodobne naprave ponujajo

nesteto prednosti in mozZnosti uporabe in
nam lajSajo zivlenja na tak in drugacen
nacdin, se Vsi

bolj ali manj zavedamo

negativnin  uc€inkov  prekomerne rabe
zaslonov. V te pasti se lahko ujamemo vsi
brez izjem. Mladi uporabniki pa so za kan¢ek
bolj izpostavljeni od nas in kot pravi dr.
Roman Globokar so otroci in mladostniki Se
dovzetni

posebej na okolijske drazljaje

digitalnih medijev, saj so povezave v

mozganih o0z. procesi pridobivanja teh
povezav, ki nastajajo na podlagi interakcij in

izkuSenj iz okolja, v otroski dobi intenzivnejsi.
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» SeM@FoRjev utrip: Mladi bralec in digitalni mediji - porocilo

Poleg tega pa ne smemo pozabiti, da gre za t. i. digitalne domorodce in da so to generacije, ki so bile
rojene v svet tehnologije in si sveta brez nje ne znajo predstavljati oziroma si ga zelo tezko
predstavljajo. In &eprav smo lahko dolga leta shajali brez pametnih telefonov in drugih sorodnih
naprav, se tudi sami velikokrat znajdemo v skuSnjavah oz. ujeti v marketinSke in druge trike, ki nas
priklepajo k stalni neprekinjeni uporabi tehnologije. Kako teZko je Sele mladim, Se neizoblikovanim
posameznikom, ki te izku$nje sveta pred digitalno dobo nimajo in je ne poznajo? Povabili smo razli¢ne
strokovnjake, ki so nam skusSali razkriti, kako se lahko izognemo pastem, kaj lahko sami storimo in pa
tudi, katere so prednosti sodobnih naprav in kako te prednosti kar najbolje izkoristiti v svoj prid s ¢im
manj negativnimi posledicami.

Posvetovanije je bilo razdeljeno na tri sklope. Predavali so nam:

. asistentka in raziskovalka Kaja Hacin Beyazoglu z Oddelka za psihologijo na Filozofski fakulteti
Univerze v Ljubljani;

. Janez Arh iz Logouta, centra pomogi pri prekomerni rabi interneta;

. Maja Vre€a z Akademske in raziskovalne mreze Slovenije;

. Daisy Kidd iz mednarodne nevladne organizacije Tactical Tech, Berlin;

. dr. Miha Kovaég z Oddelka za bibliotekarstvo, informacijsko znanost in knjigarstvo;

. predsednica Slovenske sekcije IBBY dr. Tina Bilban.




Bi radi o predstavljeni Vam bodo predstavljene Ste bili z izvedbo
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Smernice

in mladih ne izpostavijamo digitainemu

Namesto zaslona otrok potrebuje pozomost
In prisotnost starsev in vrstnikov.

Starost Cas pred zaslonom Namesto zaslona

v prostem dasy

o Otroka pemirimo, uspavame, hranimo in ga
ﬁ:. i o | P brez zaslonov! zabavamo s svojo prisotnostjo. Skupaj gledamo
slikanice, beremo. prepevamo, se igramao.
ustvarjamo. Otroku omogotimo veliko gibalne

o ; = manj kot eno uro na dan in domislijske igre ter raziskovanja v fizicnem
b e 2 v navzolnost stariey in sorazmemna starosti okolju v druzbi drugih otrok.

g 1 =» prva triada osnovne Zole

:: I: aa i ',!' lEt - &

ee s =¥ najveé eno uro na dan

Spodbujamo pristne medosebne stike in

Z; e ﬁ‘“ =» druga triadz osnowne fole druienje z vrstniki v Zivo. Pogovarjamo se o

b —— =» najveé eno uro in pol na dan pasteh, moznih zlorabah in varovanju zasebnosti

na spletu ter kje poiskati pomoc.

=3 tretja trada osnovne Sole in srednja Sola

> najveé dve uri na dan

Otrok naj ne bo hstnik pamemega telefona ali tblice.

Spostujmo zasebnost otrok
na intemetu!

(R

Razmnafevanie in deljenje viainega kartoncka je dovoljeno in zazeljenn maj 2021

/N
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Otroci tezko locijo navidezno
resnicnost od resnicnega zivljenja.

'. Znaki za alarm in iskanje pomodi:
=} otrok ne zmore odloziti zaslona niti pred spanjem
\ =» raje kot druzenje z druZino in prijatelji otrok izbere zaslon
=» otrok manj ¢asa posveti Sportnim in drugim aktivnostim
\ = otrokov uéni uspeh pade
\ : =» modna éustvena reakcija ob prekinitvi aktivnosti
e —

Prezgodnja in ¢ezmerna uporaba zaslonov g
ima lahko razlicne skodljive ucinke
na otrokov razvoj in zdravje.

Sestavite druzinski naért uporabe zaslonov,
ki velja za vse druzinske clane:

# Obroki so as brez zaslonov.
# Doloéite uro v dnevu, ko vsi druzinski €lani zaslone ugasnete.
# Dve uri pred spanjem ne uporabljajte zaslonov.
# Televizija naj ne bo vklopljena za ozadje, tudi racunalnike po uporabi ugasnite.
% Otroci naj zaslone za prostodasne dejavnosti uporabljajo v skupnem prostoru.
# No<€ je namenjena spanju. Pred spanjem in ponodi naj otrok ali mladostnik nima zaslonov v svaji sobi.
# Dolocite mesto, kjer vsi druzinski zasloni ostanejo €ez noc.

% Veckrat si privoicite dan brez zaslonov.

fi&ite = D3O

RazmnaZevanje in deljenje vininega kartoncka je dovoljeno in zaZeljeno, maj 2021
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Smernice za knjiznicne storitve za mladostnike

1. POGLAVIE

Uvod

Cilji smernic
Doks nt IFLA sSmernic

ultirna in prostoEasne
njl.
Smernice za knjiZni¢ne storitve
za mladostnike

e, ka jih e lera 199

e
{UNESCOY IFLA PUBLIC
IFLA, 1595)

UNESCOV MANIFEST izraZa prepricanje, da so splodne knjiinice gonilo za izobrazbo, kulturo in
infarmasije.

R THE READER, INTERM INAL BOOK COMMITTEE AND INTERNATIONAL
PUBLISHING ASSOCIATION, 1! / LISTENA ZA BRALCA, MEDMARCDNI ODBOR ZA KNIGD IN

o FENIE 2 "
s Ervieiy th g MEDNARODNG ZDRUZENIE ZALOENIKOV)

P revo d smernic Kmalu boste lahko prebirali nov prevod:
® 00

Smernice za knjiznicne storitve za dojencke
V Sekciji za mladinsko knjizni¢arstvo smo v / L
. o . . in malcke
lanskem letu pripravili drugi prevod IFLA smernic

za mladinske knjiznice in knjizniarje z naslovom
. " , . Sledi IFLINA infografika, ki na strnjen nacin
Smernice za knjiZnicne storitve za mladostnike.
prikazuje vsebino najnovejSih smernic za

o . . o . . knjizni¢ne storitve za otroke. S skeniranjem
S prevajanjem pa Se nismo zakljucili, pripravili O g . | 5
ode dostopate do originala, prevod v
bomo Se prevode ostalih IFLA smernic s podrocja : d :
slovenskem jeziku pa je dostopen na spletni

mladinskega knjiznicarstva.
strani ZBDS.
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Sejem otroskih knjig v
Bologni in

Bologna po
Bologni v
Ljubljani

nekaj spominov




BOLOGNA e o o o

CHILDREN’S
BOOK ° o o
FAIR

Mag. Tilka Jamnik ° ° -

Zakaj je pomembno, da
predstavljomo knjige iz
mednarodnega prostoraq, iz
razlicnih nacionalnih knjizevnosti in
razlicnih jezikov slovenskim
bralcem? In zakaj predstavljomo
slovenske mladinske knjige v
mednarodnem prostoru? To
vprasanje je Se posebej aktualno v
casu, ko se pripravijomo na castno
gostovanje Slovenije na knjiznem
sejmu v Frankfurtu 2023 in Se

posebej na sejmu otroskih in

mladinskih knjig v Bologni 2024.




Knjizni sejem

_rriorens:
00K FAIR! :

Zagotovo gre pri zalozbah za komercialni interes, prodajo avtorskih pravic ¢im vec
drzavam. Toda osnova tega je zanimanje bralcev za zgodbe razlicnih avtorjev iz razlicnih

koncev sveto, zelja spoznati njihove razlicne izkusnje in modrosti, kar vse prispeva k
medkulturnemu razumevanju, k izmenjavi in sodelovanju. Branje literature raozlicnih narodov
je potrebno in nujno v sodobnem globalnem svetu, v upanju in zelji, da bi tudi tako gradili
mostove med nami, kar naj bi prispevalo k miru, boljSembo medosebnem razumevanju in
odnosom do okolja na tem edinem svetu, ki si ga delimo.

Sejem otroskih knjig v Bologni je od leta 1963 najvedji sejem mladinskih knjig na svetu,
Bologna po Bologni pa je od leta 1993 osrednja prodajna razstava tujih slikanic, ki v
slovenskem prostoru posreduje najpomembnejSe informacije in izbor najboljsSih knjig s
sejma v Bologni. Bila sem med snovalkami te razstave, vsako leto sem med organizatorkami
in jo strokovno predstavim, zato tudi vsako leto obis¢em sejem v Bologni. Bologna po
Bologni mi predstavlja strokovni izziv in dodatno izobrazevanje o mednarodni mladinski
knjizevnosti. Obenem mi je vsa leta v zadovoljstvo, ko vidim, da jo slovenski posredniki
mladinskih knjig, pa tudi starsi in celo mladi bralci nekoko potrebujejo, sicer je ne bi
obiskali. Sprasujem se, zakaj jo potrebujejo in Zelijo kljub blizini Bologne in kljub temu, da je
(skoraj) vse dostopno tudi na svetovnem spletu. (Morda pa prav zato, ker je »vse« na spletu,

Bologna po Bologni v zivo z novimi generacijomi prav kmalu ne bo vec¢ potrebna, ampak bo
potekala samo Se na spletu.)

/17
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V preteklih letih je prav gotovo veljalo, da je bil klju¢en za uspeh Bologne po Bologni prav
domisljen izbor tako informacij kot slikanic! Mnogo let smo izbrali 300 do 400 knjig,
predvsem slikanic, nagrajenih, finalistk in drugih, zanimivih za slovenski prostor, in to
predvsem v angleSkem, nemskem, francoskem in italijanskem jeziku, nagrajene pa seveda (]
tudi v drugih jezikih. Te slikanice smo ob katalogu in s strokovnimi informacijomi v dobri uri
predstavili v zivo na nacin, da smo navdusili prisotne. Zgradili smo skupno zgodbo, ki nas je

prihodnost, se dotaknila sodobnih problemov na mnogih koncih sveta in razlicnih
knjizevnih junakov, nas opozorila na pomen dobrih medosebnih odnosov, sprejemanja,
socCutja, prijateljstva, sodelovanja ... zgodbo, ki nas je oCarala in zacarala, predvsem pa
spodbudilo, da smo te knjige ponudili bralcem, tako otrokom kot odraslim ...

Sejem otroskih knjig v Bologni (La fiera del libro per ragazzi, The Bologna Children’s Book
Fair) od leta 1963 poteka vsak leto pet dni v marcu in/ali januarju. Leta 2020 in 2021 se je
sejem zaradi pandemije covid-19 preselil na splet. Letos je bil spet v Zivo: na njem je bilo 1.070
razstavlijavcev iz 90 drzav iz vsega sveta, 250 dogodkoy, 18 razstay, festival BOOM! in Stevilni
dogodki po mestu. Prislo je 21.432 obiskovalcey, kar je 25 % manj kot na zadnjem sejmu v zivo
leta 2019. Razveseljivo pa je, da je bilo menda 40 % obiskovalcev iz tujine.

Gre predvsem za profesionalni sejem zaloznikov(za prodajo in nakup pravic), toda tudi
drugih akterjev na podrocju knjige in branja. Na sejmu so namrec¢ podeljene tudi nagrade:
vsako leto nagrada ALMA in bienalno Andersenova nagrada. Na sejmu so prisotne
institucije, kot sta denimo Mednarodna mladinska knjiznica v Minchnu in Mednarodna

zveza za mladinsko knjizevnost IBBY.

250
dogodkov

21,432

obiskovalcev
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Sejem so vse od zacetka obiskovali tako slovenski zalozniki in ustvarjalci mladinskih knjig

kot tudi posamezniki. Posledi¢no so razlicne turisticne agencije organizirale dvo- in celo tri-
dnevne avtobusne izlete na sejem (obicajno se je prenocevalo v Riminiju, tretji dan se je
obiskalo San Marino ali katero drugo mesto), ki so bili priljubljeni predvsem med ®
knjiznicarkami in knjiznicarji. V reviji Otrok in knjiga zasledimo prve prispevke: v 8. Stevilki

(1979) je sejem otroskih knjig v Bologni le omenjen, v 12. Stevilki (1981) Matjoz Schmidt objavi
wPogled na letosnji bolognski sejem knjig za otroke s posebnim ozirom na otrosko ®
ilustracijo«, v Stevilki 23-24 (1986) pa zasledimo kar dva prispevka: Denis Poniz, »Sejem
otroskih knjig - Bologna in Mirjoam Kopse, Pozor, sveze barvel «

Pionirska knjiznica v Ljubljani je zelo zgodaj zacela redno obiskovati sejem v Bologni in tam
nabavljaola tuje slikanice. Na svojih rednih mesecnih strokovnih srecanjih je potem
posredovala informacije s sejma in predstavljala knjige, ki jih je nabavila. Edina v Sloveniji je
imela izjemno zbirko tujih slikanic, jih veCino prevedla in uporabila na svojih rednih urah
pravljic, pa tudi izposojala za potrebe pravljicnih ur drugim knjiznicom po Sloveniji. Veliko
tega dela je opravila bibliotekarka Tanja Pogacar, ki je o sejmu objavljala tudi prispevke v
reviji Otrok in knjiga (v letih 1984-1992).

Ne vem vec, kdaj sem prvic¢ obiskala sejem v Bologni; spomnim se somo, kako vznemirjena in
polna pricakovanj sem potovala tjo. To so bili Casi, ko informacije o sejmu in o nagrajenih
knjigah Se niso bile na spletu. Iz informacij tujih strokovnih revij, ki smo jih tedaj neumorno
prebirali, sem ugibala, kaj lahko pricakujem. Na sejmu sem takoj planila k vitrinam z
nagrajenimi knjigami in potem k razstavi ilustracij, da vidim, ce je med njimi tudi kaksen
slovenski ilustrator. Presenecanja so bila neizmerna in osrecujocal Kmalu sem o tem tudi jaz

ze porocala na rednih mesecnih srecanjih v Pionirski knjiznici.

18
razstav

1,070

razstavljalcev



Ko se je Slovenijo osamosvojila, so nastopili ugodni pogoji za uvoz tujih knjig in leta 1992
jih je Knjigarna Konzorcij nabavila in na otroskem oddelku ponudila precej tujih slikanic,

predvsem v anglescini in nemscini. Ogledala sem si jih, toda ko so me kot vodjo enote
Pionirska knjiznica na kolegiju tedaj samostojne Knjiznice Otona Zupanéi¢a vprasali,
kaj menim, izbora nikakor nisem pohvalila. To je prislo na uho Andreji Mlinar, tedanji
direktorici Knjigarne Konzorcij, in Bediti Mlinar, vodji otroskega oddelko, ki sta me
nemudoma povabili, da se jima pridruzim pri ogledu sejma v Bologni z nalogo, da
izbirom knjige za prodajno razstavo tujih slikanic Bologna po Bologni, ki sta jo snovali.
Toko sem torej od vsega zacetka v imenu Pionirske knjiznice sodelovala z ekipo iz
Knjigarne Konzorcij pri nabavi knjig in njihovi predstavitvi na nasi prodajni razstavi.
Strokovno zaledje in sodelavke na predstavitvi sem imela tudi iz ekipe Pionirske
knjiznice; to so predvsem Tanja Pogacar in kasneje Darja Lavrenci¢ Vrabec s strokovnimi
prispevki na odprtju razstay, Ida Mlakar Crni¢ s pravljicami na razstavi, direktorice KOZ
oz. MKL (kasneje po zdruzitvi) s pozdravnimi nagovori na odprtju. Kasneje se je
pridruzila Se Slovenska sekcija IBBY, predvsem zaradi informacij z mednarodnega
podrocja. Tako smo ze vec let sodelavci pri Bologni po Bologni Knjigarna Konzorcij, ki je
nosilka,MKL, Pionirska in Slovenska sekcija IBBY.

Prva razstava Bologna po Bologna leta 1993 je bila v Cankarjevem domu, v dvorani Lili Novy,
potem nekaj let v Pionirski knjiznici na Komenskega 9 (v pravlji¢ni sobi in na hodniku), potem
pa v Knjigarni Konzorcij (obCasno s predstavitvami v Pionirski ali v modri dvorani Mladinske
knjige), vendar se v zadnjih letih potrjuje, da je najbolje, da se vse dogaja v Knjigarni
Konzorcij in s katalogom tudi na spletu. Bologna po Bologni je vedno konec maja in/ali v
zacetku junijo ter traja en teden. Enkrat smo z izborom gostovali tudi na razstavi Frankfurt

po Frankfurtu, toda vseeno je najbolje, ¢e smo sami in samostojni. o [ o
[ [ [ L [
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Tako je bila letos od 7. do 11. junija 2022 ze 29 Bologna po Bologni: na njej smo povedali
vse pomembne novice z letosnjega sejma v Bologni, razstavili in predstavili nagrajene

knjige in finalistke, pa tudi izbor drugih tujih slikanic, zanimivih za slovenske (mlade)
bralce. Predvsem slavnostno odprtje, na katerem je bil Castni govornik pisatelj Peter
Sveting, smo povezali s stoletnico rojstva pravljiCarke Ele Peroci, ki jo z Letom Ele Peroci
obelezujemo cez celo leto 2022. Izjemna pisateljica je s svojim delom segla tudi v
mednarodni prostor in slovensko mladinsko prozo umestila na svetovno raven, o cemer
sta spregovorili Darja Lavrenéi¢ Vrabec in Ida Mlakar Crni&. Strokovno predstavitev
Bologne po Bologni pa sem ze 29-i¢ imela jaz - V letih, ko smo nabavljali tudi zgosScenke,
je te predstavljal Jure Hudecek iz Knjigarne Konzorcij.

Sejem otroskih knjig v Bologni je vsa leta v osnovi strukturiran enako, toda vsako leto z
novimi poudarki in spodbudami, z obelezenji jubilejev ali obletnic, ne le italijanskih, ampak
tudi mednarodnih ustvarjalcev mladinske knjizevnosti. Leta 2015 je bil sejem celo uradni
partner EXPO Milano 2015 (»Feeding the Planet, Energy for Life«) in je osnoval nagrado
Books&Seeds - kakovostne knjige na temo hrane. Taksna je tudi nasa prodajna razstava
Bologna po Bologni, seveda neprimerno manjsa, skromnejsa in prilagojena slovenskemu
prostoru, toda uspesna in priljubljena, sicer ne bi vztrajala skorajda tri desetletjo.

Vsako leto je na sejmu v Bologni ena drzava €astna gostja. Leta 2024 bo to Slovenijal
Letos je bil to Emirat Sharjoh z osrednjo razstavo stotih ilustracij dvajsetih ilustratorjev
z naslovom »lnsight, reflect« (»Wpogled, razmislek«) in s paviljonom, v katerem se je
profesionalno prepletalo s kulturnim izrocilom in druzabnimi dogodki.
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Na sejmu v Bologni sta dva tradicionalna stebra: razstava ilustracij in sejemske knjizne o
nagrade (BRAW).
Razstava ilustracij je na sejmu od leta 1967 (lllustrators Exhibition within the Bologna o

Children's Book Fair); na njej so razstavljene ilustracije, ki jih izbere mednarodna zirija. Vsako
leto okrog 3.000 ilustratorjev iz 70 drzav poslje svoja dela. Prvotno je bila razstava razdeljena
na leposlovne in poucne ilustracije, zdaj pa je ze precej let le ena, poleg razstavijenih
ilustracij pa izvemo tudi za finalistke in sploh za vse ilustracije, ki so prispele, sqj je vse
objavljeno na spletu. Razstavljena dela so predstavijena tudi v katalogu; naslovnico le-tega
bienalno prispeva Andersenov nagrajenec in prejemnik zlatega jabolka z Bienala ilustracij v
Bratislavi.

Letos (v letu 2022 je bila to Zze 56. razstava ilustracij) je prispelo 3.873 kandidatur iz 92 drzaw.
Mednarodna zirija je izbrala 318 finalistov in 78 zmagovalcev iz 29 drzav. Med finaliste, ne pa
tudi na razstavo, se je uvrstila slovenska ilustratorka Ana Zavadlav.

Naslovnico kataloga ilustracij 2022 je ustvarila baskovska umetnica Elena Odriozolo,
dobitnica zlatega jabolka BiB 2021, zaradi cesar je imela tudi na sejmu manjso razstavo
ilustracij.

V slovenskem prevodu imamo knjigo, ki jo je ilustrirala ta umetnica Juan Kruz Igerabide: Ur:
knjiga o dezju, ilustr. Elena Odriozolao, prev. Barbara Pregelj in Peter Svetina ( Malinc, 2022).

BOLOGNA
CHILDREN'S
BOOK

FAIR

56. 318
razstava finalistov

3,873 78
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KATALOG NAGRAJENCEV

Mario Brassard

A qui appartiennent
les nuages?

Nagrado za leposlovno knjigo je prejela slikanica

kanadskega avtorja.
Brassard, Mario
A qui appartiennent les nuages?
(Komu pripadajo oblaki?),
ilustr. Gérard Dubois
(La pPasteque, 2021).




o Voyage au ceeur #
des volcans i

Julie Roberge

Monstres Sacrés - Voyage au
coeur des volcans

. . o .. . Nagrado za poucno knjigo
j jel k

MONSTRES | =

snenEs zalozbe.

Roberge, Julie

\foyage au coeeur Monstres Sacrés - Voyage au cceur des
des volcans volcans

/)

Julie Roberge Aless MC

(Svete posasti — potovanje v srce
vulkanov),

ilustr. Aless MC

(La Pasteque, 2021).
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Nagrado za prvenec je prejela slikanica
francoske avtorice.

Kadi, Marion

Les Reflets d’Hariett
(Harietini odsevi),
ilustr. avtor,
(LAgrume, 2021).

Marion Kadi

Les Reflets
d’Hariett
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Nagrado Novi horizonti je prejela latvijska
slikanica.

Pastore, Luize
Laimes bérni
(Otroci srece),
ilustr. Evija Pintane
(Latvia, 2021).

LUIZE PASTORE

Luize Pastore




KATALOG NAGRAJENCEV

Murielle Szac |

Immenses sont leurs
ailes

Nagrado za pesnisko
zbirko (posebna kategorija
Murielle Szac = Nathalie Novi 2022) je prejel.a franCOSka

avtorica.

Szac, Murielle

Immenses sont leurs ailes
(Ogromna so njihova krila),
ilustr. Nathalie Novi

(Editions Bruno Doucey, 2021).




Eponine Cottey
Bienvenue a Bibiville

Nagrado za strip -
BIENVENUE A za mlajSe otroke je
prejel francoski strip.

Cottey, Eponine
Bienvenue a Bibiville
(Dobrodosli v Bibimestu),
ilustr. avtor,

(Editions 2024, 2021).
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Michelangelo Setol
Teatro di natura

Nagrado za strip — za najstnike je prejel

italijanski strip.
Michelangelo Setol
Teatro di natura
(Gledalisce narave), ilustr. avtor, (Canicola, Italy, 2021).




NAGRAJENCEV

FABRICE ‘
MELQU\OT

Fabrice Melquiot




Poleg nagrajenih knjig in finalistk smo na prodajni razstavi Bologna po Bologni
razstavili in predstavili Se vrsto drugih kakovostnih in vznemirljivih slikanic (predvsem v

anglescini, toda tudi v nemscini, francoscini, Spanscini, italijanscini idr), za kotere
menimo, da so zanimive za slovenske mlade bralce in njihove vzgojitelje, pa tudi za
strokovno javnost. Vse te knjige so v prodaji v knjigarni Konzorcij v Ljubljani na Slovenski
29, seveda pa jih lohko vse narocCite tudi prek spleta. Katalog:
https://online.fliohtmlS.com/fvba/cuyi/#p=1

Posebna razstava na sejmu v Bologni - letos prvi¢ - je bilo The BRAW Amazing Bookshelf
(®»Neverjetna polica BRAW«): poleg nagrajenih slikanic in finalistk smo lahko spoznali sto
»zalozniskih biserov, ki so kandidirali za BRAW. V resnici knjige niso bile na polici, pac pa so
visele na vrvicah izpod stropa. Nova je bila tudi razstava Premio Orbil ("Nagrada Orbil«):
razstava kakovostnih knjig, ki so jih izbrali knjigarji/knjigotrzci mladinskih knjig. Le-te so po
njihovem mnenju blizu okusu mladih bralcev. Med njimi je bila tudi knjiga Petra Svetine,
italijonski prevod zbirke Sosed pod stropom (Darko Branko, veseli pihalni orkester in druge
zgodbe, prev. Lucia Gaja Scuteri. Nardo: Besa Muci, 2022). Zanimivo je bilo primerjati knjige,
ki so jih izbrali knjigarji in knjigotrzci, s knjigami, ki jih je nagradila strokovna zirijao (BRAW), in
knjigami, ki so jih izbrali otroci (Strega Prize Ragazze e ragozzi 2022). Zanimiva je bila tudi
razstava Fluo Lit Up Books: 130 slikanic, v katerih so ustvarjalci uporabljali fluorescenéne
barve, naostojole pa so zadnjih 10 let v rozlicnih drzavah. Posebna pozornost je bila
namenjena stripu - ne le z nagradami v treh starostnih stopnjaoh, ampak tudi z »otokom,
posebnim razstavnim prostorom, kjer so se predstavljole zalozbe stripov z vseh koncev

sveta.
o o
o o o o o
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Iz povedanega je videti, da se sejem v Bologni z nekaterimi spremembami bolj priblizuje
bralcem in njihovim bralnim preferencam. Tako je razumeti tudi BolognaBookPlus, ki jo

organizirata AIE (Association of ltalion Publishers) in Bologna Licensing Trade Fair /
Kids in nudi vrsto moznosti za strokovno spopolnjevanje (lani prvi¢ onling, letos prvic v
zivo). Dve leti sejma na daljovo zaradi pandemije sta prinesli vrsto izkusenj in novih
pristopov v zaloZnistvu in promociji mladinskih knjig. Se ve& kot prejsnja leta je bilo
namenjenega prostora »kavarnamg, organizatorji sejma so pricakovali, da bodo
obiskovalci zeljni stikov v Zivo. V »kavarnah« ilustratorjev, avtorjev, prevajalcev idr. je bilo
veliko dogodkoy, izmenjav mnenj, primerov dobre prakse, izobrazevanja idr. Nova je tudi
iniciativa, da se na vsakem sejmu osvetli eno od regij na svetu; tokrat je bila to Afrika
(Spotlight on Africa / »Afrika v soju Zarometov«): Afrika je celina potencialnih bralcey,
treba je dvigniti bralno pismenost, spodbuditi ustvarjanje knjig, zaloznistvo idr. Prazni
razstavni prostori zaloznikov afriskih drzav so potrjevali dejstvo, da je Afrika v razvoju
pismenosti preskocila papirnato fazo, obdobje tiskanih bralnih gradiv, kar so povzrocila
predvsem tuja prizadevanja, da Afriko digitalizirajo.

Vsako leto so na knjiznem sejmu v Bologni obelodanjeni tudi dobitniki nagrade ALMA in
nagrad IBBY. Na Bologni po Bologni tem in tudi slovenskim kandidotom za nagrade
namenimo kar nekaj pozornosti.
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Slovenski nominiranci in . o
nagrajenka ALMA 2022

Spominska nagrada Astrid
Lindgren (ALMA) 2022 je bila
podeljena Svedski ilustratorki in
avtorici Evi Lindstrém, izrocili so ji

jo konec maja v Stockholmu.

Na Bologni po Bologni smo
predstavili njeno avtorsko
slikanico Le Pont ("Mosty), v
slovenscini pa imaomo prevod
knjige Ellen Karlsson Spagica,
pticek in jaz (Zala, 2018) z njenimi
ilustracijomi.

Slovenski nominiranci za nagrado
ALMA 2022 so Anja Stefan, Ana
Zavadlay, Svetlana Makarovic in

Boris A. Novak.

‘,-"‘_:, e

Vil Spa qica,
pticek

o
=

Ellen Karlsson in Eva Lindstrgm
Prevedia Papni Strazar ;‘-a\‘_-'
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Slovenska nominiranca in o o o

nagrajenki Andersenove
nagrade 2022 ° e *

Andersenovi nagrajenki sta bili
obelodanjeni na knjiznem sejmu v
Bologni, nagradi pa sta jima bili
podeljeni na 38. kongresu IBBY v
Maleziji (5-8. september 2022).
To sta francoska pisateljica
Marie-Aude Murail in
juznokorejska ilustratorka Suzy
Lee.

V slovenscini imamo dva
mladinska romana Marie-Aude
Murail: Simplv prevodu Mojce
Medvedsek (Mis, 2013) in Oh, boy!

oy

Marie-Aude Murail

SIMPL @Ol BoY!
- h o

v prevodu Jedrt Malezic (Mis,
2013).
Imamo tudi slikanico brez
besedila, Val Suzy Lee (Mladinska
knjiga, 2010).

Med finaliste se je uvrstil tudi
pisatelj in pesnik Peter Svetinq,
slikanico brez besedila Svetilnik

ilustratorja Damijaona Stepancica

(Mis, 2019) pa je Andersenova

zirija uvrstila na poseben
priporocCilni seznam.
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Slovenski ustvarjalcina iIBBY , . .
castni listi 2022

Na Bologni po Bologni smo ze opozorili tudi na slovenske ustvarjalce
mladinskih knjig, ki so se uvrstili na IBBY Castne liste 2022: Andrej Rozman
Roza za knjigo Rimuzine in crkolazen (Mladinska knjiga, 2019), lgor Sinkovec za
ilustracije knjige Bostjana Gorenca Si Ze kdaj pokusil luno? (Mladinska knjiga,
2019) in Katja Zakrajsek zao prevod knjige Clémentine Beauvais #3Spehbombe
(Mladinska knjiga, 2019). Tudi IBBY castne liste so bile podeljene na 38.
kongresu IBBY.

v

Rimuzine in éa

Iustriral Igor Sinkovec

Katja Zakrajick




Knjizni sejem /37
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Little You . o o

Knjige ustvarjalcev letosnje
poslanice ob 2. aprilu -
mednarodnem dnevu knjigza o o
otroke

Letosnjo poslanico ob 2. aprilu je pripravila Kanadska sekcija IBBY, v
slovenscino jo je z naslovom Zgodbe so krila, ki te vsak dan ponesejo kvisku
prevedla Katja Zakrajsek. Besedilo poslanice je napisal Richard Van Camp,
plakat je ustvarila ilustratorka Julie Flett. No Bologni po Bologni smo
predstavili slikanico Little You, ki sta jo ustvarila skupaj, in tri slikanice, ki jih je
ilustrirala Julie Flatt: On the Trapline in dve avtorski We all Play in Birdsong, ki
velja za eno njenih najboljsih.

Tole na spletu nikakor ne more biti tako prepricljivo, kot je bilo na predstavitvi
v Zivo, pa vendar upam in zelim, da bi med predstavljenimi slikanicami nasli
vsaj eno ali dve zase in za vase mlade bralce, kajti zgodbe so krila, ki te vsak
dan ponesejo kvisku, zato poiséi knjige, ki nagovarjajo tvojega duha, srce, um,
kot pravi letoSnja poslanica ob 2. aprilu.

FINALIST FOR THE GOVERNOR GENERAL'S LITERARY AWARD
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WE ALL PLAY

kimétawdanaw

DAVID A. ROBERTSON
JULIE FLETT
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KOMPETENCA

CET | 10 NOV | 9H - 14:45H

Semaforjev utrip

povzetki referatov

Maja VrecCa, Mateja Rek, Petra Mikeln, Mateja Drnovsek Zvonar,
Sonja Merljak Zdovc, Petra Zupandcic¢ In Ursa Valentic
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Q& SeM@Fokjev utvig

Medijska ismenost e komgetenca

10. november 2022, ob 9.00 uri

9.00-9.15 Uvodni pozdrav
Lavra Tinta, predsednica Sekcije za mladinsko knjizni¢arstvo pri ZBDS
9.15-10.00 Kaj je medijska pismenost
Maja Vreca, Akademska in raziskovalna mreza Slovenije
10.00 - 10.45 Raziskovanje medijske vzgoje in pismenosti
dr. Mateja Rek, Fakulteta za medije v Ljubljani in Fakulteta za uporabne
druZbene Studije v Novi Gorici

odmor

11.15-12.00 Predstavitev prirognika Spodbujanje razvoja vescin kriticnega
misljenja s formativnim spremljanjem
Petra Mikeln in Mateja Drnoviek Zvonar, OS Polje

12.00-12.45 Casoris in njegovi Lovci na laZne novice
dr. Sonja Merljak Zdovc, direktorica Zavoda Casoris in odgovorna
urednica spletnega Casopisa za otroke Casoris

odmor

13.15-14.00 Predstavitev projekta MIPI (Medijska in informacijska pismenost)
Petra Zupandi¢, Agencija za komunikacijska omreZja in storitve RS
14.00-14.45 Spletno oko: prijava posnetkov spolnih zlorab otrok
Ursa Valenti¢, koordinatorica projekta Spletno oko
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most.arnes.si

UPORABNIK
INTERNETA

MOST-V

Arnesov Mnozicni Odprti Spletni Tecaj o
Varni rabi interneta in naprav

poteka dvakrat letno

Akademska in raziskovalna mreza Slovenije
Tehnoloski park 18

1000 Ljubljana :a]_qj_l(rs g}_\-’/

Pod izrazom »medijska pismenost« si verjetno skorajda vsak izmed nas
predstavlja nekaj drugega. Kaj pa je potem »internetna medijska
pismenost«? Kako jo lahko pojasnimo, ¢e pa nam pogosto dela
preglavice Ze razlaga pojma »obi¢ajne medijske pismenosti«.

Seveda so tudi tu razli¢ne struje, ki si malce drugace razlagajo pomen
tega izraza, a nekaj jim je skupno. Lociti moramo med tako imenovano
digitalno pismenostjo in internetno medijsko pismenostjo.

In tu se obi¢ajno najprej zalomi pri nasem dojemanju internetne
pismenosti.

Ko vidimo nekoga, ki je zelo spreten pri uporabi interneta in naprav, mu
kar nekako avtomati¢no pripisemo tudi znanja, ki vklju¢ujejo
poznavanje delovanja tehnologij, ki jih uporablja, in sposobnost iskanja
informacij na spletu ter prepoznavanje dezinformacij in razumevanje
zavajajocih algoritmoyv, ki oblikujejo nas vpogled v »online« svet.

Seveda pa je to povsem napacen zakljucek.

Ce ta nesporazum primerjamo z nasim fizi¢nim svetom, bi ga lahko
opisali priblizno tako — opazujemo nekoga, ki pise izredno lepo in zelo
hitro. 1z tega sklepamo, da gre za ¢loveka, ki se spozna na casopise in
revije, ki izhajajo po svetu, in ve, kako lociti med kvalitetno znanstveno
revijo in tako, ki ni vredna zaupanja.

V nasem fizicnem svetu seveda ne delamo takih zakljuckov. Zakaj pa jih
potem neredko delamo v virtualnem?

Med drugim zaradi tega, ker tudi nam nekoliko primanjkuje internetne
medijske pismenosti.

K sreCi pa za njeno poznavanje ni treba biti ravno tehni¢ni genij. Kar je
pri tem res nujno potrebno, je sposobnost kriticnega razmisleka in
sposobnost, da se nauc¢imo osnovnih mehanizmov, ki vplivajo na nase
internetno Zivljenje.

Tega pa ste seveda vecC kot sposobni prav vsi knjiznicarji.

In ravno knjiznicarji ste tisti, ki bi ze skorajda morali — poleg obicajne
medijske pismenosti, ki brzkone sodi v vas opis del in nalog - usvojiti
tudi internetno medijsko pismenost. Tako kot ucitelji ste namrec ravno
vi tisti, od katerih Sirsa druzba kar nekako pricakuje, da znate najbolje
locCiti zrnje od plev.

A tudi ¢e v tem hipu morda niste povsem prepricani v svoje poznavanje
in razumevanje teh tematik, boste vsa potrebna znanja zlahka usvojili,
saj se v to ne spusCate brez predznanja; vasa »offline« medijska
pismenost je namrec¢ najboljSa moZna osnova za pridobivanje dodatnih
»online« znanj.



Raziskovanje medijske vzgoje in

pismenosti

prof. dr. Mateja Rek

Fakulteta za medije v Ljubljani in Fakulteta za uporabne
druzbene studije v Novi Gorici

Zaradi hitrega in obseznega razvoja digitalnih medijev in njihove vedno
veéje prisotnosti v nasih Zivljenjih tudi v Sloveniji mo¢no raste zanimanje in
povprasevanje po informacijah, podatkih in drugi raziskovalni
infrastrukturi, ki se nanasa na medijske navade, vzgojo in medijsko
pismenost ljudi. Ker ljudje vse ve¢ ¢asa prezivimo v digitalnem medijskem
okolju, vse bolj potrebujemo tudi ustrezne kompetence in digitalno medijsko
ozavescenost. Mnogi izzivi, povezani z digitalizacijo v sodobnih druzbah, so
postali e bolj vidni in aktualni v obdobju epidemije COVID-19. Sposobnost
uporabe digitalnih tehnologij, sposobnost analize in evalvacije digitalnih
medijskih vsebin, skupaj s sposobnostjo u¢inkovitega generiranja digitalnih
sporocil, so v obdobju epidemije zaradi vseprisotne digitalizacije postale se
pomembnejse ves¢ine, kot so sicer. Po drugi strani so se zelo vidno pokazali
mnogi nezeleni u¢inki prekomerne ali nespametne rabe medijev, ki so bili
prisotni tudi pred epidemijo, pa jim v Sloveniji kot druzba pogosto nismo
posvecali zadostne pozornosti: od nekemi¢nih zasvojenosti do mnogih z rabo
digitalnih medijev povezanih zdravstvenih tezav ljudi; z rabo medijev in
digitalizacijo povezana druzbena neenakost; zas¢ita in inkluzivnost ranljivih
skupin; vprasanja varnosti, nadzora in svobode v digitalni realnosti.
Digitalizacija in povecana prisotnost digitalnih medijskih vsebin v
vsakdanjem zivljenju od ljudi terjata nov druzbeni odziv, nove smiselne
normativne okvirje in njihovo implementacijo ter intenzivno raziskovalno
delo na teh podrogjih, ki nam bo dalo moznost razumevanja vpliva medijske
vzgoje in razvoja medijske pismenosti na kvaliteto zivljenja posameznika in

druzbenih skupnosti.

MEDIJSKA.
PISMENOST.SI



Raziskovanje medijske vzgoje in
pismenosti

V okviru Infrastrukturnega programa Fakultete za medije — zbiranje,
vodenje in arhiviranje podatkov o medijski pismenosti (program financira
Javna agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije) od leta 2013
periodi¢no zbiramo in analiziramo podatke o razli¢nih vidikih medijske
pismenosti v Sloveniji. V obdobju 2013—2021 smo ustvarili naslednje zbirke

podatkov:

* Medijska pismenost v Sloveniji (2014, 2021)

* Mediji in predsolski otroci v Sloveniji (2015)

* Mediji in dijaki v Sloveniji (2015)

* Mediji in osnovnosolci v Sloveniji (2016)

* Medijske navade gluhih in naglusnih ter slepih in slabovidnih

(2017)
* Medijske navade starejsih 65+ (2018)
* Mediji, prehrana in podoba telesa (2019)
* Medijske navade [judi z dusevnimi teavami (2019)

V obdobju 2022-2027 naértujemo nadaljevanje raziskav in posodobitev
obstojec¢ih baz podatkov s poudarkom tudi na specifiénih ciljnih populacijah
predsolskih, osnovnosolskih, srednjesolskih otrok, starejsih nad 65 let, oseb
z okvarami vida ali sluha in gibalno oviranih. Zbirko primarno zbranih
podatkov bomo dopolnjevali v skladu z razvojem znanstvene refleksije,
tehnoloskim napredkom na tem podro¢ju in potrebami Sirokega nabora
deleznikov, s katerimi sodelujemo pri izvajanju infrastrukturnega programa.
Instrument za zbiranje podatkov bo prilagojen specifi¢nim znacilnostim in

potrebam medijske vzgoje in pismenosti posamezne populacije ter bo

rOf. dr. omogocal tudi longitudinalno analizo in primerjavo s stanjem medijske

atEja REk vzgoje in pismenosti zadevnih ranljivih skupin v preteklem obdobju
Fakulteta za medije v financiranja (2015-2021). Poleg izvajanja anket, zbiranja podatkov o
Ljubljani in Fakulteta za medijskih navadah in pismenosti dolo¢enih publik (kot so otroci, ranljive
uporabne druzbene $tudije v

. - skupine, starejsi) zbiramo sekundarne podatke o stanju in razvoju medijske
Novi Gorici ) ) o o

pismenosti v Sloveniji (npr. baze podatkov o obstoje¢ih projektih,
programih, aktivnostih, strokovna in znanstvena literatura s tega podrocja).
Ta omogoca prenose znanja in informacijsko podporo za mrezenje in samo

mrezenje, tako doma kot v tujini.
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Spodbujanje razvoja vescin
kritichega misljenja s
formativnim spremlijanjem

Mateja DrnovSek Zvonar in Petra Mikeln,

Osnovna sola Polje
Zaloska cesta 189
1260 Ljubljana - Polje

Na Osnovni Soli Polje smo od leta 2015 do 2018 sodelovali v mednarodnem
projektu  ATS 2020 - Formativno spremljanje in vrednotenje
transverzalnih vescin ob podpori IKT, ki ga je v Sloveniji v okviru Zavoda
Republike Slovenije za Solstvo koordinirala in vodila dr. Tanja Rupnik Vec.
Ena od transverzalnih oz. pre¢nih vescin, ki si jo je v drugem letu tega

projekta izbrala nasa Sola, je bila kriti¢no misljenje.

Plod celoletnega dela treh uciteljic, ki smo sodelovale v projektu pod
mentorstvom dr. Tanje Rupnik Vec (Mateje Drnovsek Zvonar, Vesne Gros
in Petre Mikeln), je prirocnik Spodbujanje razvoja vescin kriticnega
misljenja s formativnim spremljanjem, ki je prosto dostopen v Digitalni

bralnici ZRSS na povezavi:

https://www.zrss.si/pdf/VescineKriticnegaMisljenja.pdf

V priro¢niku je najprej opredeljeno, kaj kritiéno misljenje sploh je, nato pa
so po korakih formativnega spremljanja (ugotavljanje predznanja,
postavljanje ciljev, nacrtovanje poti do cilja in zbiranje dokazov,
konstruktivha  povratna informacija, samorefleksija) predstavljene
konkretne aktivnosti, s katerimi lahko ucencem pomagamo, da postanejo
kriti¢ni misleci. Pomembno je, da kriticno misljenje poucujemo eksplicitno,
tako da ucenci ozavestijo svoj proces misljenja. TakSen nacin je namrec
ucinkovitejsi, kot ¢e ucencem le ponudimo priloznosti, da resujejo
probleme, ki zahtevajo vi§je ravni miSljenja, a o tem, kako so uspesni pri

tem in zakaj so ali niso uspesni, z njimi ne govorimo.



https://www.zrss.si/pdf/VescineKriticnegaMisljenja.pdf
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V okviru projekta je nastal tudi priro¢nik Ves¢ine kriticnega misljenja.
Primeri nalog za spodbujanje kriticnega misljenja pri razlicnih predmetih v
osnovni Soli:
https://www.zrss.si/pdf/vescine-kriticnega-misljenja-naloge.pdf

V njem so zbrani konkretni primeri za razvijanje naslednjih vescin
kriticnega misljenja pri razlicnih predmetih: 1) prepoznavanje problema,
postavljanje vprasanj; 2) sistematicno opazovanje in sklepanje; 3)
razlikovanje dejstev od mnenj; 4) postavljanje ciljev in naértovanje korakov
do uresnicitve cilja; 5) delo z viri; 6) induktivno sklepanje (sklepanje s

posameznega na splo$no); 7) deduktivno sklepanje (sklepanje s splosnega

na posamezno); 8) argumentiranje.

J
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Dr. Sonja Merljak

Zdovc

https://casoris.si/

Casoris in njegovi Lovci na laZne novice

Kako otrokom razloziti, zakaj kuzki jokajo, kako podnebne spremembe vplivajo na
naso prihodnost ali kaj pravzaprav pomeni brexit?

Casoris, prvi slovenski spletni asopis za otroke, ki je nastal kot skovanka besede
gasopis in risanje, odgovarja prav na taksna vprasanja. Ceprav je spletni portal
namenjen otrokom, pa je hkrati v veliko pomoc¢ tudi uciteljem in starSem.

Odrasli mislimo, da moramo za&¢ititi otroke. To je €isto naravno. Zato jim strasljive
novice v€asih najraje prikrijemo. A zavedati se moramo, da bodo nasi otroci
izvedeli, da se dogajajo hude stvari. Zato je bolje, da to izvejo od nekoga, ki mu
lahko zaupajo.

Prav je, da o njih izvedo na pravi nacin — tak, ki ne povzro¢i dodatnega strahu in ki
jim lahko pomaga razumeti, zakaj je svet tak, kot je.

S Casorisom pa tudi z drugimi dejavnostmi, ki jih izvajamo, otroke ves &as
spodbujamo h kriti€hemu razmisljanju pa tudi presojanju, ali je medij, ki ga
spremljajo, Se vedno verodostojen in mu Se lahko zaupajo.

Vzgoijiti Zelimo novo generacijo bralcev, gledalcev in posluSalcev in otrokom
privzgojiti navado uporabe zanesljivih virov informacij.

V Casu, ko imajo lahko laZzne novice tako velik vpliv na nase Zivljenje, ko ne
ostajajo ve€ samo na spletu, je zelo pomembno, da se o informacijah pa tudi o
dezinformacijah poduci mlajSe generacije. Le tako bomo v prihodnje ohranili krhke
vezi, ki nas povezujejo, sprejemali najtezje odlocCitve in (p)ostali informirani in
aktivni drzavljani.



mipi.si — Beri MiPi in vedel bos vec

Petra Zupancic

AGENCIJE ZA KOMUNIKACIJSKA OMREZJA

" MEDIJSKA IN INFORMACIJSKA PISMENOST
g IN STORITVE REPUBLIKE SLOVENIJE

[ X N N

Stegne 7, 1000 ljubljana, Slovenija

MiPi je portal za promocijo medijske in informacijske pismenosti, s
+386 (0)1 583 6300 katerim Zeli Agencija za komunikacijska omrezja in storitve RS (akos-
rs.si) SirSo javnost ozave$Cati o pomenu kriti€ne in premisljene uporabe
medijskih vsebin in informacijskih tehnologij. Agencija kot konvergentni
regulator izkori§€a prednosti povezovanja delovnih podrocij in med prvimi
v Evropi prispeva k uresni€evanju svojega poslanstva pri za&¢iti konénih
uporabnikov, tako pri njihovi uporabi medijskih vsebin kot informacijskih
tehnologij.

@PortalMiPi

#beri_mipi

Enega izmed pomembnih pokazateljev, kako uspedna je pri tem naSa
drzava, predstavlja tudi zadnje porocilo Evropske komisije za leto 2022 o
indeksu digitalnega gospodarstva in druzbe (digital-
strategy.ec.europa.eu/en/policies/desi). Rezultati so namre¢ pokazali
velik digitalni napredek Slovenije in jo na lestvici drzav Evropske unije ze
drugo leto zapored uvrstili nad evropsko povprecdje. K temu rezultatu je
bistveno prispeval tudi kazalnik meritev, ki zajema digitalno pismenost.
Stevilne aktivnosti agencije na tem podrogju tako Ze kaZejo prve
oprijemljive rezultate.

Medijska in informacijska pismenost nimata enotne definicije, danes ju
vse pogosteje zamenjujemo s pojmom digitalna pismenost. A je njun
pomen bistveno $irSi in za sodobnega E&loveka ter druZbo izrednega
pomena. Razumevanje medijev, njihovega delovanja ter spretno in
kritiéno krmarjenje med vsemi informacijami in informacijsko tehnologijo,
ki smo ji vsak dan izpostavljeni, so namrec klju¢ne vescine, ki ne vplivajo
samo na na$a Zivljenja, temvec¢ tudi na demokrati¢ne procese v druzbi.

Pomembno je, da znamo izKoristiti vse moznosti, ki nam jih ponujajo
nove tehnologije, sprejemati informirane odloCitve ter se zaScititi pred
Skodljivimi vsebinami in vplivi. Obenem pa znamo biti tudi sami kreativni
in odgovorni ustvarjalci sporocil. Agencija Zeli tako prispevati h kriti€nemu
vrednotenju medijskih vsebin, k varni uporabi interneta in informacijsko
pismenim uporabnikom storitev. Z razvojem interneta stvari (IoT) in
pojavom dinamitne podatkovne ekonomije se je moéno razSirilo tudi
tveganje kibernetske varnosti in zasebnosti. Dejstvo je, da manj ves¢i in
neosvesCeni uporabniki hitreje podlezejo Stevilnim tveganjem, ki jih
prinasa uporaba digitalnih virov.



https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/policies/desi
http://www.facebook.com/
http://www.linkedin.com/
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Notranji digitalni semafor je tisti, ki usmerja uporabnika na poti
razumevanja medijskih vsebin in varne uporabe digitalnih platform ter
storitev. Kdaj pa tebi zasveti rde¢a lu¢?

* Prepoznas oglas tudi, ko je ta spretno prikrit?

« Ves§, kdo stoji za spletnimi ocenami?

- StarSi veste, katere vsebine so namenjene otroku in primerne njegovi
starosti?

+ Ves§, da na spletu pus&as digitalno sled, ki jo oglasevalci spretno
uporabljajo za ciljano oglasevanje?

 Uporablja$ storitve, kot so eDavki?

« Te skrbi, kaj se dogaja s tvojimi podatki?

« Te zelo skrbi tvoja podoba, ki morda ni tak3na kot prijateljeva na
Instagramu?

* Ves, kaj je sovrazni govor?

MiPi Zeli sodobnemu uporabniku pomagati razumeti medijske in spletne
vsebine ter ga ozave$c€ati o pasteh digitalnega sveta. Zato so vsebine
predstavljene na poljuden in prijazen nacin. l1zhajajo iz aktualnih tematik,
tako tistih, ki jih pri svojem delu nagovarja agencija, kot S$irSe, in
vsebujejo veliko konkretnih napotkov ter nudijo Stevilna izhodiS¢a za
nadaljnje raziskovanje posamezne teme. Te zanima? Razi8¢i na mipi.si.

Tam bo$ nasel tudi orodje Gledoskop (gledoskop.si). To je sistem za
razvrS€anje in oznacevanje programskih vsebin, ki jih najdes na televiziji.
StarSe, otroke, vzgojitelije in druge opozarja, da dolo¢ena programska
vsebina vsebuje prizore, ki so lahko za dolo€eno starostno skupino
gledalcev $kodljivi. V ta namen uporablja znake, ki vsebujejo starostna
priporocCila (VS oziroma vodstvo starSev, 12 let, 15 let, 18 let), poleg njih
pa tudi piktograme, s katerimi pojasni razlog za starostno priporocilo
(nasilje, strah, spolnost, diskriminacija, zloraba drog, alkohola in
neprimeren jezik).

Pri projektu MiPi sodelujemo s Stevilnimi partneriji, ki ravno tako delujejo
na podro¢ju medijskega in informacijskega opismenjevanja. V Zelji
povecati doseg svojih vsebin se povezujemo tudi s Solami in drugimi
izobrazevalnimi institucijami. Ce bi sodeloval z nami ali ima$ vprasanje,
nam piSi in skupaj bomo poiskali odgovor oziroma raziskali moznosti

> | AKOS
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Spletno oko:

prijava posnetkov spolnih

zlorab otrok

Urska Valentic

Spletno oko

Center za varnegjsi internet
Univerza v Ljubljani, Fakulteta za
druzbene vede, Ljubljana

Izvleéek predstavitve
delovanja prijavne toc¢ke
Spletno oko

Center
za varnejsi
internet

Predstavitev prijavhe tocke
(organiziranost, kako deluje, okviri, namen);
Posnetki spolnih zlorab otrok (definicija,
trendi);

Pregled zakonodaje s podrocja posnetkov
spolnih zlorab otrok (lokalne in globalne
oziroma evropske);

Izsiljevanje z intimnimi posnetki (kako
poteka, ukrepi in nasveti, pravna podlaga);
Seksting (in deljenje intimnih posnetkov —
kako poteka, ukrepi in nasveti, pravna
podlaga);

Spletni grooming (kako in kje poteka,
dejavniki ranljivosti, ukrepi in nasveti);
Pregled statisticnih podatkov (Stevilo
prijav, obravnavano kaznivo dejanje
izdelave, posesti, prikazovanje in
posedovanje pornografskega gradiva);
Pomen prijave posnetkov spolnih zlorab
otrok (v lokalnem in globalnem smislu,
globalna statistika in pregled podrocja);
Vloga druzbenih omrezij / ponudnikov
internetnih storitev pri zagotavljanju
varnega interneta in pregonu storilcev
kaznivih dejanj s podrocja posnetkov
spolnih zlorab otrok.
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Mladinski knjiznic¢arji in knjizni¢arke vidimo kot najvedji izziv sodobnega
knjizni¢arstva tisti segment nasih zadolzitev, ki nam kot bralcem,
ljubiteliem, navduSencem, mogoée celo fanatikom ne bi smel
predstavljati vecjega napora. Knjige so nas vsakdaniji kruh, sluzbe pa
nikakor nismo izbrali zaradi viSine pla¢, varnosti javne zaposlitve ali
banalnosti izbranega Studija. Pa vendar, kljub odliénim predispozicijam,
s tezavo opravljamo ravno tisto, kar bi nam vsekakor moralo
predstavljati najvecji uzitek. Govorim seveda o promociji knjig in
knjizevnosti.

VpraSanje torej za milijon dolarjev: kaj naj naredimo, da bi pritegnili k
branju &im vecé potencialnih uporabnikov? Kako prepri¢ati petoSolca, da
je branje zanimivejSe pocetje od igranja videoigric? Kako devetoSolko
odtegniti od telefona in ji v zameno obljubiti rajske uzitke ob
razvozlavanju stotin strani érnih znakov na beli podlagi? Tezko, kajne?
Izziv je nedvomno zahteven, kar tudi upravi¢uje dejstvo, da se z njim
ukvarjajo knjiznicarji in knjizniarke po vsem svetu. Ce stopnjujemo
tezavnost zadanega izziva: kako v tujejeziénem okolju prepri¢ati otroka,
najstnika, najstnico, da svoj dragoceni ¢as posveti knjigi, ki je povrh
vsega napisana v manjSinskem jeziku?
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S takega izhodiS¢a torej izhajamo knijizni¢arke v Oddelku za mlade
bralce Narodne in $tudijske knjiznice (NSK) v Trstu, ki — upam, da vas
nisem zavedla - prav tako nimamo enoznacnih odgovorov na
postavljena vprasanja. NSK je osrednja knjiznica Slovencev v Italiji,
njen glavni namen je zbiranje, urejanje, hranjenje in vrednotenje
kulturne in znanstvene dediS¢ine Slovencev v ltaliji ter pospeSevanje
bralne kulture, torej promocija slovenske kulture in literature ter
slovenskega jezika. To po¢enjamo v okolju, ki je povecini italijansko
govorece. Trst — s svojimi 50.000 slovenskimi prebivalci najvecje
slovensko mesto z zacetka prejSnjega stoletja — je dandanes mesto,
kjer v samem centru ni opaziti vidnih napisov v slovens¢ini. Delujemo v
okolju, kjer so slovenskemu prebivalstvu z zakonom zagotovljene
pravice, vendar se jih ne udejanja dosledno oz. se jih dosledno
neudejanja. V mestu in mestnem zaledju deluje mreza vrtcev, osnovnih
in srednjih Sol s slovensdino kot osrednjim uénim jezikom. Tako imamo
Slovenci v ltaliji moznost Solanja v materinScini od 3. do 18. leta
starosti*. Vprasanje materin$c¢ine oz. rabe slovenscine v skupnosti
govorcev slovenscine kot manjSinskega jezika v Italiji je pereca
tematika, s katero se ukvarja marsikateri strokovnjak. Sociolingvisti¢na
slika prebivalstva namre¢ kaze na vedno vegjo jezikovno heterogenost
druzin otrok, ki obiskujejo slovenske Sole. Veliko je primerov meSanega
slovensko-italijanskega druzinskega izvora. b

* Na trzaskem imamo devet
razliénih ravnateljstev, kar pomeni
18 vrtcey, 21 osnovnih Sol, 7 nizjih
srednijih Sol in 4 viSje srednje Sole s
skupno 12 Stevilom smeri.



ZNANJE IN RABA
SLOVENSKEGA
JEZIKA

Raziskava

Iz nedavne raziskave? je razvidno, daima vecina
intervjuvancev (mladih med 15. in 29. letom) kar
dva materna jezika, polovica intervjuvancev
navaja, da pozna italijansc¢ino zelo dobro, le ena
tretjina intervjuvancev pa pozna slovensc¢ino na
isti ravni.

Sporazumevalni jezik

Najveckrat je — kot logi¢na in naravna posledica —
sporazumevalni jezik v meSanih druzinah italijansgina,
saj ga poznajo vsi druzinski ¢lani. V splosno sliko naj
vklju¢imo Se izposojenke in jezikovne interference,
manko strokovnih in specifi¢nih izrazov: ob&utno
zaznaven vdor italijanskega jezika v vsakdanje
sporazumevanije v slovenskem jeziku se kaze v tem, da
so nekatere besede popolnoma izpodrinile slovensko
ustreznico.
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2 Jagodic, D., 2019. Znanje in raba
slovenskega jezika med mladini v
slovenskem zamejstvu v Italiji. V:
Jezikovni profil mladih v
slovenskem zamejstvu / uredila
Sonja Novak Lukanovié. - Ljubljana
: InStitut za narodnostna vprasanja
; v Celovceu : Slovenski znanstveni
institut : Slovenski narodopisni
inStitut Urban Jarnik ; v Trstu :
Slovenski raziskovalni institut,
2019. - (Mladi v slovenskem
zamejstvu ; zv. 4). Str. 67-120.
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Porocilo o bralnih navadah
in obiskovanju knjiznic

Pa to Se ni vse. Rekli smo, da se knjiznicariji
zavedamo, da je branje na globalni ravni
dejavnost, ki ne sodi med najbolj priljubljene
dejavnosti otrok, najstnikov in njihovih starSey,
kar v vecjezicnem okolju Se dodatno prilije olje
na ogenj. Raziskava iz leta 2017° pravi, da
slovenski dijaki veckrat raje posegajo po
literaturi v italijanskem jeziku kot po tisti v
slovensS¢ini, saj smatrajo, da ponuja italijanski
trg boljo izbiro in so knjige tudi laZje berljive. @

® Bogatec, N., 2017. Porogilo o bralnih navadah
in obiskovanju knjiznic. Slovenski raziskovalni
inStitut, Trst.
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ODDELEK ZA MLADE BRALCE

Taka je torej v grobem situacija na nasi operativni mizi. Oddelek je sicer dokaj mlad, saj obstaja
Sele dobrih osem let, pred tem pa je bilo otrokom namenjenih le nekaj polic na glavnem
sedezu. Dislociranost od osrednje knjiznice ne prispeva k vegji izposoji, saj se uporabniki s
tezavo odpravijo v dve knijiznici, da bi zadovoljili svoje informacijske in bralne potrebe. Prostor,
namenjen mladim, je sicer ustrezen, udoben in privlacen, lahko se ga priredi za razlicne
dogodke in potrebe s premikanjem opreme. Skoraj 13.000 enot knjiznicnega gradiva,
namenjenega mladim do priblizno 18. leta starosti, je sodobno in strokovno razporejeno na
nizke police, v vecja korita v obliki baré¢ic in na premiéne regale. Letno gre v promet med osem
in deset tiso¢ enot, ki si jih aktivni obiskovalci izposojajo predvsem med obiskom raznoraznih
dogodkov. Dogodki pa so kljuéni dejavnik za ohranjanje aktivnosti uporabnikov in za
pridobivanje novih. Poleg klasiénih pravljiénih uric, ki potekajo od septembra do maja,
izvajamo Se druge aktivnosti za razli¢ne ciljne skupine: najmlajSim, otrokom do 3. leta starosti
in njihovim druzinam, so namenjena srec¢anja Rojeni za branje in Mammalingua (vklju¢eni smo
v italijanski nacionalni projekt, ki ga izvajamo bodisi dvojezi¢no bodisi zgolj v slovensgini);
poleti lahko uporabniki prisluhnejo slovenski besedi v Sesljanskem zalivu na priljubljenih
Pravljicah pod senénikom, tako reko¢ »mnozi¢no« obiskanem dogodku, kjer imajo mladi
posluSalci poleg pravljicne urice in kreativne delavnice moznost izposoje gradlva in vra0|la na
plazi. Knjizni¢arke organiziramo razstave mladinskih ilustratorjev, predst
avtorji. V predkoronskem ¢asu so se najstniki v knjiznici druzili nem Kklubu Sm figo, Gitm
knjigo, kjer so siizmenjevali vtise o prebrani knjigi.
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Glavnina naSega dela in dodatna skrb pa je posvecena prav
organiziranim 3Solskim in vrtéevskim skupinam, saj s kakovostnim
bibliopedagoskim delom dosezemo tudi tisti segment populacije, ki bi
sicer nikoli ne prestopil knjizniénega praga. Italijanski Solski sistem v
primerjavi s slovenskim sistemom, kjer je knijizni¢no-informacijsko
znanje vkljuéeno v Solski kurikul, ne predvideva ni¢ podobnega.
Pravzaprav je stanje Se slabSe, saj zakon niti ne dolo¢a, da bi vsaka
Sola morala imeti knjiznico (!), ¢emur sledi, da tudi ni namenskih
sredstev za njeno delovanje. Solske knjiznice v Italiji so torej
prepuscene prizadevnosti posameznih odgovornih oseb, po vedini pa
so slabo zalozene, slabo organizirane ali pa jih sploh ni. Obiskovanje
sploSne knjiznice je prepuséeno presoji ravnatelja, Solskega
koordinatorja ali celo posameznega ucitelja. Sistemsko vkljuéevanje
otrok v bibliopedagoske programe je torej v Italiji zelo pomembno, saj
omogoca, da ¢im ve¢ otrok spozna knjiznico. V ta namen nudimo
pedagoskim delavcem razlicne dejavnosti ob obisku knjiznice. Ob
ustaljenih programih, kot je npr. nacionalni Rastem s knjigo, ki pripelje v
mladinski oddelek vsako leto od 200 do 300 ucencev in dijakov
(marsikoga prvi¢!), nudimo tudi delavnice kreativnega pisanja, kvize,
bralne akcije (med drugim sodelujemo pri bralnem tekmovanju Berimo
z Rovko Crkolovko, ki je v predkoronskem ¢&asu pozelo veliko
navdusenja), izobrazevanja o e-virih in delavnice informacijskega
opismenjevanja 0z. usposabljanja za iskanje knjizniénega gradiva v
knjiznici. Za mlajSe ucCence pripravljamo pravljicne urice, ki_so
osredotoéene na slovenskih avtoricah in avtorjih, kjer -spéznavajo
pisatelj*, ilustrator* in druge ustvarjal* tudi s pomogjo avdievizualnih in
drugih uénih vsebin. '
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Vedji otroci se lahko udelezijo delavnice Lego zgodbe, kjer s pomocdjo lego kock
in tablicne aplikacije sestavljajo, poslikajo in napisejo svoje pustolovscine.
Bibliopedagoske ure so ob vsakem obisku prilagojene starosti in Stevilu otrok,
njihovemu znaniju in ravni razumevanja.

Razvoj delovanja oddelka, usmerjen k spodbujanju otrok in mladostnikov k
branju ter nudenju kakovostnih kulturno-izobrazevalnih vsebin, je torej v
marsicem pogojen z zunanjimi dejavniki. Zaradi pomanjkanja sistemskih
ureditev in dolgorocnih strateskih nacrtov, zaradi pomanjkanja strokovnih
vzgibov pri ustvarjanju kljuénih smernic, zaradi druzbenega perifernega statusa
otrok in njihovih potreb pa so prizadevanja, da bi postala knjiznica osrednje

nedvomno osnovna poslanstva sodobne knjiznice, nemalo otezena.
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O nas

V Lavricevi knjiznici Ajdovscina
(v nadaljevanju Lavriceva
knjiznica) izvajamo razlicne
dejavnosti, s katerimi skusamo
motivirati uporabnike za sam
obisk knjiznice in za uporabo
knjiznicnih storitev. Otrokom in
mladini posveCamo Se prav
posebno skrb. Ze vrsto let tako
skrbimo za bralno motivacijo
otrok in mladine s pomocjo

razlicnih projektov.

Lavriceva ﬁ knjiznica

Ajdovscina
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Ura pravljic je v Lavricevi knjiznici najstarejSa oblika dejavnosti za mladino. Tradicija
pripovedovanja in druzenja otrok in starSev se tako nadaljuje Zze od leta 1975 naprej.
Poteka v vseh nasih oddelkih enkrat tedensko, na potujoci knjiznici pa po predhodnem
dogovoru z vrtci, Solami in posamezniki na doloCenem postajalisCu. Z izbiro kvalitetnih
tekstov in ilustracij navajamo otroke in njihove starse na dobro knjigo. V vseh oddelkih
je osnovnosSolcem od leta 1984 dalje na voljo uganka meseca. Skozi akcije
izpostavljanja gradiva ob dolocenih obletnicah, nagradah skusamo vzpodbuditi branje
kvalitetnejse literature. Ob prazniku zlatih hrusk vedno opremimo nagrajeno gradivo z
nalepko »zlata hruska« in gradivo tudi izpostavimo. Pripravljamo tudi sreCanja in
pogovore z ustvarjalci in razlicne pocitniske delavnice. V knjiznici otroci tudi berejo s
taCckami. Program R.E.A.D. pomaga otrokom izboljsati bralne in komunikacijske
sposobnosti s pomocjo posebne metode: otrok bere psu. Namenjen je u¢encem v
prvem in tudi drugem triletju osnovne Sole. Vkljuc¢eni smo v nacionalni projekt Rastem
s knjigo in projekt Slovenski knjiznicno-muzejski MEGA kviz. Obcasno v knjiznici
pripravimo tudi kaksen literarni natecaj in glasovanje za naj knjigo. Sodelujemo z
okoliskimi olami, vzgojnimi zavodi in vrtci, ki so nadi redni obiskovalci. Ze sedmo leto
zapored sodelujemo tudi v poletni bralni akciji Poletavci, ki jo je zasnovala Mestna
knjiznica Ljubljana. Od aprila do novembra ze 15 let sodelujemo pri projektu Primorci
beremo, ki tradicionalno pritegne odrasle bralce. Mladostniki v nasi knjiznici k akciji
niso pristopili, Ceprav so v zadnjih letih na seznamu tudi knjige, namenjena njim.

Vecletne izkusnje kazejo, da je vsake toliko ¢asa treba uvesti tudi kakSno novost.
Da bi pregnali dolge, temacne zimske vecere, smo se konec lanskega leta odlocili, da
bralcem vseh starosti ponudimo bralni izziv. Poimenovali smo ga BILKA, Bralni (barvni)
Izziv Lavriceve Knjiznice AjdovsCina. Potekal je stiri mesece, od 15. decembra do 15.

aprila.



Nasa BILKA je imela liste treh razlicnih barv in enega nevtralnega.
Kdor je Zelel sodelovati v izzivu, si je izbral eno barvo, znotraj katere
so bile vnaprej doloCene tri razliche teme. SodelujoCi je moral
prebrati tri knjige, ki so se navezovale na predlagane teme, in
Cetrto knjigo, ki ima platnico v izbrani barvi. Izziv je bil opravljen, ko
je sodelujocCi prebral vse stiri knjige, njihove naslove in misel o
prebrani knjigi zapisal v zgibanko in jo oddal v kateremkoli
oddelku Lavriceve knjiznice ali jo poslal po elektronski posti.

Predlagane tematike za odrasle in mladino so se razlikovale. Kot
prvo pomoc¢ smo pripravili knjizne police, jih oznacili z barvami in
temami ter na njih ponudili knjige, ki so se navezovale na doloc¢eno
temo. Bralcev nismo omejevali z Zanri in dolzino knjig. Pripravili
smo tudi barvne knjizne pakete presenecenja, po katerih so bralci
zelo radi posegali. Izposodili smo skoraj 200 paketov. Prejeli smo 88
izpolnjenih zlozenk. Med sodelujoCimi je bilo 22 osnovnosSolcev in
ena srednjesolka, ostali so bili polnoletni ¢lani. Vsem sodelujocim,
ki so oddali zgibanke, smo poklonili drobno darilce, paket bilk, ¢aja

domace zelis¢arice z Gore. Caje smo opremili z nalepkami BILKE. Z

odzivom bralcem smo zelo zadovoljni, podobno akcijo
nameravamo izpeljati tudi letosnjo zimo.

Po SeM@FoRjevih poteh /63




64/ Po SeM@FoRjevih poteh

¢AJ DOMACE ZELISCARICE

Paketi bilk

calni Izziv Lavriteve
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vodja projekta
Knjiznica Velenje
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A

Zasnova projekta

Knjiznica Velenje je s projektom Pikina bralna
znacka pricela v letu 2012, ko je bilo Velenje
partnersko mesto v sklopu Evropske
prestolnice kulture (EPK). V letu 2022 torej
obelezujemo Ze 10 let skrbnega snovanja in
nenehnega nadgrajevanja projekta.
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Pikin festival

Velenje gosti najvedji otroski festival, Pikin
festival, ze 33 let, zato se je zdela odlocitev za
zacCetek Pikine bralne znacke prav v Knjiznici
Velenje smiselna in logi¢na. Leta 2012 so k
projektu pristopile knjiznice ostalih
partnerskih mest EPK: Mariborska knjiznica,
Knjiznica lvana Potr¢a Ptuj, Knjiznica Mirana
Jarca Novo mesto, Pokrajinska in studijska
knjiznica Murska Sobota, Knjiznica Franca
Ksavra Meska Ormoz in Knjiznica Ksaverja
Meska Slovenj Gradec. Od takrat se je sicer
nekaj knjiznic odlocilo odstopiti od projekta, a
skoraj vsako leto se kaksna knjiznica prikljuci
na novo. Trenutno torej sodelujejo Mariborska
knjiznica, Knjiznica lvana Potrca Ptuj, Knjiznica
Franca Ksavra Meska Ormoz, Knjiznica
Ksaverja Meska Slovenj Gradec, Knjiznica
Lenart, Knjiznica Crnomelj in Osrednja
knjiznica Mozirje.
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> Potek
bralne znacke

Pikina bralna znacka traja vsako leto od Pikinega festivala
do naslednjega Pikinega festivala, torej od septembra do
septembra. Sodelujejo lahko vsi bralci do vklju¢no 6.
razreda osnovne Sole. Vsak Pikin bralec mora na leto
prebrati vsaj Stiri knjige s seznama za ustrezno stopnjo. Ko
se bralec odloc¢i za sodelovanje, dobi Pikino belezko, v
katero zapise ali nariSe kratko obnovo prebranega gradiva.
Za knjige, prebrane v enem letu, prejme Pikino bralno
znacko oz. Pikin gumb (ko bralec sodeluje trikrat, prejme

zlati Pikin gumb) in priznanje ter vabilo na sreCanje z
enim od otroskih ustvarjalcev. Ob zaklju¢ku Pikine bralne
znacke smo tako gostili Stevilne pesnike in pisatelje, med
njimi Primoza Suhodol¢ana, Andreja Rozmana Rozo,
ilustratorje, med njimi Ursko Stropnik Sonc in Urosa
Hrovata, Carodeje, lutkovne predstave in animatorje.

Otroci sodelujocih knjiznic, ki so v blizini Velenja (Sloven]
Gradec in Mozirje), se udelezijo zaklju¢ne podelitve
priznanj in gumbov ter sreCanja s Piko Nogavicko kar v
Velenju, ostale knjiznice poskrbijo za zakljucek v svojih
prostorih, Knjiznica Velenje pa vsako leto poskrbi, da je na
prizoris¢u zaklju¢ne podelitve tudi Pika Nogavicka, Ki
otrokom z veseljem seZe v roko.
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Lahko preStejete vse pike? Pa ne si uc¢k zlomit!

Organizacijska ekipa Knjiznice Velenje vsako
leto v zacCetku septembra pripravi sreCanje
knjiznicark  in  knjiznicarjev  sodelujocih
knjiznic. Razdelimo jim Pikine belezke za novo
sezono in Pikine gumbe. Ze pred sre¢anjem
sodelujoce knjiznice pozovemo, Naj s knjiznimi
predlogi sooblikujejo Pikino zlozenko za novo

.. L sezono. V seznam vsako leto seveda umestimo

Py ® knjige Pika Nogavicka, ostale pa se menjajo.

o %o ° o’ Prizadevamo si, da je izbor knjig hudomusen
%o '. .‘.. in zabaven, kot je zabavna in posebna Pika

® ® 0oy K o Nogavic¢ka. Branje knjig s Pikinega seznama
L 0‘.2 oo 0. naj bi bilo otrokom v zabavo in veselje.
‘.'. Marsikdo ze komaj ¢aka na nov priporodilni
PP seznam, da bo lahko spet prebiral zabavne

PY knjige. V. marsikateri knjiznici sodelujejo tudi

celi razredi otrok iz osnovnih Sol, kar je seveda
svojevrstna motivacija.




V desetih letih, odkar
poteka Pikina bralna
znacka, nam je uspelo
tudi Piko Nogavicko
nauciti, kako se pravilno
drzi knjigo in jo celo
navdusiti za branje, kar
ob podelitvah, na svoj
hudomusen nacin,
otrokom tudi rada pove.
In ¢e zmore Pika, zmore
JEVAREIN
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70



Po SeM@FoRjevih poteh

KNJIZNICA
VELENJE

Pika Nogavicka je posebna deklica. Ce Ze bere, potem bere navihane, napete in
poredne knjige. Taksnih knjig imamo tudi v nasi knjiznici kar nekaj, zato za mlajSe
obiskovalce (do 6. razreda osnovne Sole) Knjiznice Velenje, pripravljamo posebno

Bralka ali bralec naj bi vsako leto prebral vsaj stiri knjige z naSega seznama.

In kaj bo imel od tega? Najprej veliko uzitka pri branju, sre€anje z enim od
ustvarjalcev literature za otroke, vsako leto Pikino bralno znacko, ob tretji osvojeni
Pikini bralni znacki pa Se zlato Pikino bralno znacko. Z Zrebom pa bomo vsako
leto razdelili tudi prakticne nagrade.

Pikina bralna znacka se dogaja v splosnih knjiznicah v Velenju,
Mariboru, Ptuju, Ormozu, Slovenj Gradcu, Crnomlju, Mozirju in Lenartu.

KNJIZNICA
VELENJE

i L
by = Festival \'elenje
MESTHA DBCIHA ”K!"f';i"f’ﬂ

VELENJE
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ALl

Kako se lokalna knjiznicarka v ruralnem okolju loti
vkljucevanja celotne populacije otrok in
vzgojnopedagoskega kadra v bralno spodbujevalni
projekt

Sem podezelanka. Ze
od svojega rojstva zivim
v Makolah, v vasici na
obronku Haloz, ki je
pred nekaj desetlet;ji
postala obcina. Krajani
Makol in okoliskih vasic
smo vedno govorili, da
imamo vse, kar imajo
veliki, dokler nekega
dne obcinski veljaki
niso ugotovili, da nam
manjka knjiznica.

RNJIZNICA
JOSIPA VOSNJARA
SLOVENSHKA BISTRICA

Y e

MOJCA PLAZNIK PLAVEC

v jev 112nica v
Nova krajevna knji2nica
prostorih osnovne sole

Ze res, da je dvakrat meseé&no k
osnovni Soli pripeljal bibliobus,
vendar to ni bilo to. In so se skupaj z
vodstvom Knjiznice Josipa Vosnjaka
Slovenska Bistrica odlocili, da je
vredno poskusiti in odpreti v
prostorih osnovne Sole krajevno
knjiznico.
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Nova enota
Makole

In smo jo dobili. Novembra 2010 je
svoja vrata odprla nova enota
Knjiznice Josipa VosSnjaka
Slovenska Bistrica Krajevna
knjiznica Makole. Posledi¢no je v
Makole tudi prenehal voziti
bibliobus.

Prostor OS

Sprva je bilo tezko, krajanom je bilo
potrebno razlagati, da kljub temu,
da ima knjiZnica prostore v osnovni
soli, ni namenjena le
osnovnosolcem, ampak vsem
krajanom. Nekateri so vztrajno
obiskovali bibliobus na lokacijah
izven Makol.
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prostor si delita

Prav tako je bilo obiskovalce
potrebno pouditi o tem, da je
knjiznica v Makolah posebna,
kombinirana, saj si isti prostor

delita Solska in splosna
knjiznica. Marsikdo po prvem
obisku ravno zato ni veé pri§el

Kot krajanka Makol in knjizni¢arka
v Krajevni knjiznici Makole sem se
trudila in z osebnim pristopom
ljudi vabila v knjiZnico. Vendar
moram povedati, da so se stvari
premikale zelo pocasi, saj so
Makoléani nezaupljivi do novosti.
Ljudje so se stezka odlocali za
obisk knjiznice in vpis vanjo, kljub
temu, da me poznajo.
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Ucitelji &
vzgojitelji

Hkrati sem spoznala, da bom zelo
tezko v knjiznico privabila ucitelje
in vzgojitelje makolske Sole in
vrtca, ki jih smatram za tiste
uporabnike, ki so pomembni pri
vzgoji bralcev, tako mladih kot
odraslih. Zavedala sem se, da lahko
odrasle krajane privabim v knjiznico
tudi s pomocjo otrok.

Otroci

Pa sem razmisljala, na kak nacin bi
jih prepricala. In prizgala se je luc,
posvetilo se mi je, da je vsem
skupinam, ki jih Zelim pritegniti v
knjiZnico, skupno eno. In to so
otroci. Treba je bilo najti pot, po
kateri bodo stopali z roko v roki,
hkrati pa bodo pripravljeni spustiti
v svojo sredo knjizni¢arko.
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Knjizni zakladl malega Lovra

KAz g zoRLAS
PaLcop LOVRS

In tako so se rodili Knjizni Po nekaj obiskih v knjiznici so me po

zakladi malega Lovra. Sprva sodelovanju zacele povprasevati tudi ostale
ucitelji in vzgojitelji nad vzgojiteljice in ucliteljice prvega triletja.
sodelovanjem niso bili preveé Knjiznico pa je zacelo obiskovati tudi vse vec
navduseni, saj so imeli star$ev in starih star$ev otrok, ki so bili
obéutek, da si bodo s vkljuceni v projekt. Knjizni zakladi so kon¢no
sodelovanjem v projektu zaziveli.

naloZili Se ve¢ dela. Ob mojem
vztrajnem prigovarjanju, pa
sta popustili ena od uciteljic
prvega triletja in ena od
vzgojiteljic.
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Knjizni zakladi malega Lovra je projekt
Knjiznice Josipa Vosnjaka Slovenska
Bistrica, ki smo ga v letu 2016 priceli
izvajati v krajevni knjiznici Makole.
Prebivalstvo se hitro stara, mladi se
mnozi¢no odseljujejo, zato se nam zdi
pomembno, da otroke druzin, ki ostajajo,
spodbudimo k obiskovanju knjiznice. Ker
si knjiznica svoje prostore deli s Solsko
knjiznico, je Se toliko bolj pomembno
dobro sodelovanje z obema vzgojno
izobrazevalnima ustanovama v kraju (Solo
in vrtcem). V projektu Knjizni zakladi
malega Lovra sodelujemo z Vrtcem Otona
Zupandica Slovenska Bistrica, enota Krtek
Makole in z Osnovno $olo Anice Cernejeve
Makole, ki sta v projektu sodelujoca
partnerja.

Knjizni zakladi malega Lovra je bralno
spodbujevalni projekt, v katerem smo k
sodelovanju povabili u¢ence 0OS Anice
Cernejeve Makole in otroke Vrtca Otona
Zupangic¢a Slovenska Bistrica, enota Krtek
Makole in njihove ucitelje ter vzgojitelje.
Nacrtovanje bibliopedagoskih ur poteka v
sodelovanju med uciteljem/vzgojiteljem
in bibiliotekarko, ki izvaja bibliopedagoske
ure v knjiznici. UCitelji in vzgojitelji pri
projektu aktivno sodelujejo, saj skupaj z
bibliotekarko nacrtujejo bibliopedagoske
ure in v pripravah vsebino
bibliopedagoskega dela povezujejo s
svojimi u¢nimi nacrti. Dogovarjamo se o
izvedbi in skupaj iS¢emo resitve za
uspesno izvajanje bibliopedagoskih ur v
okviru projekta. Finanéno nam pri izvedbi
priskoCi na pomo¢ Obcina Makole, ki ob
koncu Solskega leta (posledi¢no tudi
zaklju¢ku projekta na ravni Solskega leta)
prispeva sredstva za izvedbo lutkovne
predstave, ki jo podarimo vsem
sodelujodim.
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Projekt poteka tako, da otroci
s svojimi vzgojiteljicami in
uciteljicami vsaj enkrat
mesecno za najmanj eno
Solsko uro obiscejo knjiznico,
poslusajo izbrano zgodbico, Ki
jo pripoveduje bibliotekarka
ali po dogovoru kdo drug
(otrok), spoznavajo knjiznico
in njeno zgodovino, resujejo
knjizne uganke, se pogovarjajo
o knjigah, spoznavajo proces
izposoje in se nanj privajajo ...
VsakiC jim knjizni¢arka po
dogovoru z
uciteljico/vzgojiteljico v
nahrbtnik — ZAKLAD -
pripravi presenecenje (knjige,
dvd-je, cd-je, didakti¢ne igre,
lutke ...), ki ga otroci odnesejo
v svoj razred/igralnico. V¢asih
tema ni dolo¢ena in otroci
sami izbirajo pravljico in
gradivo za v nahrbtnik.

V Knjiznici Makole smo imeli
pred zaCetkom izvajanja
projekta letno 10 do 13
bibliopedagoskih ur, v letu
2017 je bilo v okviru projekta
Knjizni zakladi malega Lovra v
Knjiznici Makole izvedenih 29
bibliopedagoskih ur, v katerih
je sodelovalo 491
obiskovalceyv, izposojenih pa
je bilo 1.070 enot gradiva.

zaklad

KAz zoREAS
MPaLcop LOVR>

V nadaljnjih letih, v katerih smo izvajali projekt,
pa se je Stevilo bibliopedagoskih ur povzpelo
proti 40. Povecal se je tudi vpis predsolskih in
Soloobveznih otrok v knjiznico. Vendarle pa
statisticni podatki niso najpomembnejsi.
Najpomembnejse je dejstvo, da otroci v okviru
projekta dodobra spoznajo knjiznico, se
zacnejo v njej pocutiti kot doma, vzljubijo
knjige in branje, kar je odli¢na popotnica za vse
zivljenje. Hkrati pa knjiznico v kraju »posvojijo«
tudi ucitelji in vzgojitelji ter ostali krajani
(sorodniki otrok, vkljucenih v projekt).

Projekt ima seveda tudi dolgoro¢ne ucinke, saj
otroke in mladino vzgaja v dobre bralce in
redne uporabnike knjiznice, ki bodo vsekakor
aktivni soustvarjalci nase prihodnosti.



NAHRBTNIK

Splosne knjiznice smo uspesno prem g"’”fe negotovo I

obdobje, ki je minilo ali pa le miruje. Sedaj vsaj zagotovo
vemo, da zmoremo in da lahko najdemo vedno nove poti
do uporabnikov, tudi ko so vrata nasih ustanov zaprta. Za
bralno kulturo se ni bati, dokler imamo knjiznic¢arke in

ey e

Nov izziv za nas in vabljivo bralno
spodbudo za nase mlade bralce
smo dodali k rednim sredinim
pravljicnim uram,
bibliopedagoskim dejavnostim v
vrtcih, solah, razstavam,
namenjenih otrokom, pravljicnim
dozivetjem pod kostanji ter Pikini
bralni znacki.

V Knjiznici Lenart smo se ob 30. obletnici obstoja literarne
revije Kekec in 60. obletnici ustanovitve Knjiznice Lenart
odlocili poudarjeno spodbuditi druzinsko branje z novim
projektom za mlade bralce: bralnih NOG NAOKROG z
LAHKIM nahrbtnikom.

KnjiZznica
Lenjart



Projekt smo priceli izvajati v Tednu splosnih
knjiznic 2021 in tako obelezili se Unicefov
dan otroka (20. november). S tem nac¢inom
bralne spodbude zelimo prispevati h
kakovostnemu prezivljanju prostega casa. V
vsak nahrbtnik pa ob skrbno pripravljenem
gradivu skrijemo Se presenecenje za
mladega bralca ali kar vso druzino. Pozornost
tematsko vezemo na izbrano gradivo. Tako
se je ob knjigah o ustni higieni skrivala zobna
SCetka, pravljice o jabolku so pospremili
jabol¢ni  krhlji, zmeraj dodamo kaksno
pobarvanko, knjizno kazalo in seveda letak z
vsemi informacijami o projektu ter vsebino
izbranega nahrbtnika.

Ker je Knjiznica Lenart leta 2022 obelezila 60
let od ustanovitve in ima »rojstni dan« v
juniju, ki je sesti mesec v letu, smo se odlocili
v obtok dati sest nahrbtnikov v zeleni barvi -
barvi Knjiznice Lenart. Vsak nahrbtnik ima
tudi obesek s stevilko od 1 do 6. Ob izposoji
polnoletna oseba, stars ali skrbnik, podpise
pripravljeno izjavo ter se s tem zaveze, da bo
gradivo in nahrbtnik vrnil neposkodovan in v
celoti. Bralni nahrbtnik po opravljenem
vra¢ilu odlozimo v poseben zaboj, ga
pregledamo, ocistimo ter ga pripravimo na
ponovno izposojo z novim  izbranim
gradivom. Uporabnik si lahko naenkrat
izposodi samo en nahrbtnik. Trudimo se, da
je vsebina raznolika, obarvana v duhu
obdobja oz. letnega c¢asa, v katerem se
nahajamo. Vsebino nahrbtnikov belezimo, da
se ta ne ponavlja. Od novembra Iani
belezimo 29 izposoj bralnih nahrbtnikov.
Najbolj veseli pa smo navdusenja otrok, ko si
nas nahrbtnik oprtajo na rame in komaj
cakajo, da doma pokukajo vanj.

S

=

Foto: Rosana Lorbek

Naj tudi vas v letosnjih poletnih dneh
spremlja spodbuda nasega projekta:
]




Liljane Klemen¢i¢ in Sonje Trplan iz
KnjiZnice Ivana Potréa Ptuj - Mladinski
oddelek
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TEMEL)

Pripovedovanje
pravljic

je ena najstarejsih dejavnosti, ki se ohranja,
neguje in razvija v knjiznicah in sodi med
temeljne  bibliopedagoske oblike  (glej
Martina Sircelj, Marjana Kobe, Alenka
Goljevscek, 1972: Ura pravljic. Ljubljana:

Mladinska knjiga. Zbirka Otrok in knjiga; ‘ ,,
1; Darja Krzzmberger, Maja Logar (ur.),
2006: Splet znanja in domisljije: zbornik
ob  petdesetletnici  knjiznicarstva v __ « [~
Mariboru: 1953—2003. Maribor: Mariborska “ .\\:‘ N

knjiénica.




OBVLADLJIVOST

2 red

daviecnee ceaic

Ljoba Jence (ur), 2006: Sedi k meni, povem ti eno pravijico: za ohranjanje slovenskega
izrocila: zbornik prvega simpozija prav]jjéarjev.' priroénik pripovedovanja prav]jic L
Maribor: Mariborska knjiznica). V mladinskem oddelku se je oblikovala avtorska

bibliopedagoska oblika leta 1996.

Pred davnimi casi, pa ne tako dale¢ nazaj, je bilo povabilo k prisedanju in poslusanju
pravljice enostavno dejanje. Tri desetletja nazaj so bile knjizne in kulturne ponudbe za
otroke druga¢ne in malostevilne. Mladinski oddelek Knjiznice Ivana Potrca Pruj, takrat se
Ljudske in studijske knjiznice, je premogel dve sobici z urejeno knjizno zbirko (since 1983),
kot obicajen oddelek za odrasle, le police so bile nekoliko nizje. V tistih casih so otroci
pripovedovalko poslusali mirno in zbrano, potrpezljivo in razumevajoce, radovedno, veselo,
zamaknjeno, spodbudno in hvalezno. Tedaj je bila knjizna produkcija za otroke popolnoma
obvladljiva in knjiznicno zbirko so sestavljale mnoge odli¢ne slikanice, zbirke ljudskih in
umetnih pravljic ...

Toda z leti se je ZMOoZNnost posluéan]’a preproste, mirne pripovedi dramati¢no zmanjéala.

Knjiini trg se je razbohotil z mnogimi slikaniskimi in drugimi knji%nimi oblikami za

najmlajée.
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Pripovedovanje je vse bolj postajalo $e igranje, spakovanje, oponasanje, miganje, da so le
otroci sledili tistemu, kar smo poimenovali pravijicna urica. Leta 1994 je Mladinski oddelek
ptujske knjiznice dobil imenitne nove prostore in pravo, veliko pravljicno sobico v
kompleksu mali grad, kjer od leta 2000 domuje celotna Knjiznica Ivana Potrca — ta je bila
leta 2009 uvrs¢ena na seznam najlepsih evropskih knjiznic (glej www.knjiznica-ptuj.si).
Novi, namensko in res pravljicno urejeni prostori, devet sobic v treh etazah in velika
pravlji¢na soba (psihologija barv — vijoli¢na, zelena, rumena; pripovedovalski prostor, rahlo
dvignjen za dve stopnicki in opremljen z gledalisko zaveso, mobilni, oblazinjeni stolcki,
majhna klasi¢na okenca, strop s svetilkami kot z zvezdami na nebu ...) so privabljali vedno

vedje stevilo otrok, ki so znova zmogli prisluhniti klasicni pravijicni pripovedi.

A dobro obiskane pravlji¢ne urice so pocasi, humorno rec¢eno, postajale bolj cirkuske urice,
kar se je odrazalo v na¢inu podajanja in tudi pri izbiri pravljic. Vsekakor je bilo to obdobje
pripovedovalsko, pravlji¢no zivahno in dinamicno, a polagoma se je utrdilo zavedanje, da se
ob tem izgubljajo temeljni bibliopedagoski cilji, pripovedovalsko dejanje pa je bilo vedno

bolj iz¢rpljujoce in na nek ¢utni, a tudi strokovni nacin, prazno.

Mali knjizniéni cirkus s pravlji¢nimi uricami (dobesedno, saj dejavnost traja eno uro, v tem
casu pa naj otroci sliéijo pravljico) je spodbudil mnoga bibliopedagoéka, metodi¢na in
didakti¢na razmiéljanja \% obmoé]’u knji%ni(v:nih, knjiﬁnih in knji%evnih ciljev, ki jim je bilo
treba nove umestitve, dograditve v okviru dej avnosti v Mladinskem oddelku knji%nice Ivana

Potrc¢a Pruj. Vedeli smo, da morajo ostati bibliopedagoski cilji enaki, temelje¢i na zakladnici

ljudske in umetne pravljicne zakladnice, splosni in posebni:




Splosni

(omikano vedenje, razvijanje odnosa do kulturnih
ustanov in vsebin, multikulcurno in medgeneracijsko
razumevanje, spoétovanje n razumevanje
drugacnosti, razvijanje spodobne, potrpezljive in

umirjene komunikacije);

[ X A4 [ 4

Knjizni¢ni

(motiviranje,  pridobivanje  in  izobrazevanje
knjizni¢nih uporabnikov, spoznavanje knjizni¢nih
pravil in zbirk, osnove bibliotekonomije, oblikovanje
knjizni¢nega bontona in udomacenje knjizni¢nih
gradiv, vrascanje knjizni¢nih prostorov v vsakdanje
iivljenje, pridobivanje novih bralcev in bralna
motivacija k leposlovju in strokovnim monografijam
za otroke in odrasle spremljevalce otrok, dvig
izposoje  kvalitetnega izvirnega in prevodnega
gradiva, seznanjanje z novitetami, spodbujanje

druzinske uporabe knjizni¢nih prostorov);

Knjizni

(spoznavanje in udomacenje osnovnih knjiznih
oblik, osnove bibliologije, spoznavanje knjigric —
torej knjig iz blaga in drugih materialov, kartonk,
zvocnic, tipank, migank, postavljank in podobnih,
skoraj pravih knjig, prijateljevanje z razlicnimi
knji%nimi oblikami, razvijanje ravnanja s knjigami in
drugim  knjiznicnim  gradivom,  spoznavanje

kvalitetne stvarne knjige);




VPRASANJA
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Knjizevni

(zbrano posluéanje pravljice, spoznavanje klasi¢nih in novih
kvalitetnih leposlovnih del za otroke, spoznavanje neopore¢nih
slikanic, spoznavanje proze in poezije, ozavescanje in spoznavanje
literarnih nagrajencev, poudarjanje pomena ljudskega slovstva,
spoznavanje ljudskih pravljic, pripovedk in legend z vsega sverta,

seznanj anje s kvalitetnimi ilustracij ami).

Toda kako pripraviti pravlji¢no urico s takimi cilji za skupino
okoli 30 poslusalcev, torej otrok in starsev? Kako doseci vsakega
poslusalca, majhnega ali velikega, predrznega ali plasnega, zeljnega
pripovedovanja ali takega, cigar starsevska hotenja presegajo zelje
in zmoznosti otroka? Kako dati najve¢ prostora pravljicnim
besedam in jih enostavno povle¢i s knjiznih strani ter jih
pripeljati na pravo stran otroskega in tudi starsevskega srca? Kako
privabiti in obdrzati v skupini hiperaktivnega otroka? Kako
zdramiti z enostavno besedo poslusalca, ki od tega bu¢nega sveta
ne slisi ve¢ tako dobro? Kako homogenizirati skupino tridesetih
poslusalcev razli¢ne ¢ustvene, miselne in dejanske starosti? In pri
tem ravnati var¢no v vseh ozirih: ¢asovno, kadrovsko, prostorsko,

materialno ...




Ali lahko
majhni otroci
vadijo jogo?

Vcasih so odgovori zelo blizu: navdusena ljubiteljica
knjig in knjiznice, defekcologinja in inscruktorica joge,
Sonja Trplan s Ptuja, je poznala poti in odgovore na
zgoraj zastavljena vprasanja — pravljicam je leta 1999
pravo mesto pomagala ustvariti vadba joge za otroke kot

bistveni sodel pravljicne urice.

Pravijo, da je pradomovina pravljic Indija in iz te daljne
dezele prihaja celovit (holisticen) sistem vadbe Joga v
vsakdanjem zivljenju, ki zaobjema fizi¢no, dusevno,
socialno in duhovno zdravije, zato ni nakljudje, da
pravljica in joga tvorita ustvarjalno, kvalitetno celoto, ki
smo jo v nasi knjiznici poimenovali Pravljice z jogo.
Zgrajene iz dveh osnovnih enakovrednih delov:
pravlji¢nega in jogijskega, oba delujeta kot vzajemna,
skladna, sobivanjsko hvalevredna celota v radost

poslusalcev in avtoric ter izvajalk pravljicnih uric.
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Ali lahko majhni otroci vadijo jogo? Da, lahko, skozi igro. Tako spoznavajo svoje telo, svoje

obcutke, misli in cel svet.

Vadba joge za predsolske otroke ni namenjena le razvoju motoricnih sposobnosti, gibljivosti
. v . . e VeV . v . v . . .

in proznosti posameznih misi¢nih sklopov, temve¢ tudi obcutenju in zavedanju lastnega
telesa, razvijanju sposobnosti komunikacije s samim seboj, sposobnosti osredotocanja in
sprostitve. Ker se otroci predsolske starosti tezje osredotocajo na dejavnost, ki traja dalj
¢asa, so pravljice z jogo krasna medsebojna kombinacija. Pravljice vzpodbujajo jogo, gibalne
aktivnosti otrok in joga vzpodbujajo in urijo pozornost, ki jo potrebujejo otroci ob
poslusanju pravljic, fantazijski in predstavni svet. Oboje — pravljice in joga — se medsebojno

dopolnjuje in prepleta.

Vaje joge izvajamo na igriv, otrokom blizji nacin. Vzpodbujamo tudi naravne oblike gibanja.
Primer tega je plazenje na vse mogoce nacine, kotaljenje, hoja, tek in razlicni poskoki. Pri
vadbi uporabljamo tudi razlicne predmete, s katerimi se otrok ne more poskodovati. Zelo
uporabne so mehke knjige in knjige iz blaga, zoge, valji ... Te otroci lahko prenasajo na glavi,
na hrbru ali v iztegnjenih rokah. Joga v kombinaciji z naravnimi oblikami gibanja na
naraven nacin obremenjuje otrokovo telo in pozitivno vpliva na njegov enakomeren in

harmonicen razvoj, razvoj ravnotezja in koordinacijo gibov ter pravilno drzo.

Za gibalne spretnosti in koordinacijo izbiramo vaje za posamezne telesne sklope, recimo za
. . . . o . . e Ve .
vrat 1m g]aVO, I‘Oke m noge, trup m hrbtenlco. Pathl moramao, da posameznlh misic 1m

sklepov ne obremenimo preveé, polo%ajev ne zadriujemo predolgo, saj otroci v tem obdobju

intenzivno rastejo.
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Otroke nau¢imo, da vaje izvajajo pocasi. Otrok tako
opazuje, kaj se dogaja z njegovim telesom in uskladi gibanje
z dihanjem. Ob vajah najprej vzpodbujamo dihanje skozi
nos, kasneje pa lahko uporabljamo preproste dihalne vaje.
Otroci se postopoma naucijo pravilnega dihanja, tako da
opazujejo trebusno dihanje — kako se trebuh pri vdihu
dviga in polni kot balon in pri izdihu spus¢a in prazni. Pri
tem lahko posnemamo glas ssssssss. 1zdih lahko krepimo s
pihanjem kosma vate, lista papirja, ponazarjamo pihanje
vetra in se smejemo s trebuhom.

Del vadbe joge so tudi vaje sproééanja, ki so kratkotrajne in
prilagojene starosti otrok. Otroka umirimo tako, da
preusmerimo njegovo pozornost iz zunanjega okolja na
obc¢utenje in poslusanje svojega telesa, ¢utenju bitja srca in
spremljanju svojega diha. Otrok lahko pri vajah lezi, sedi ali

si sam izbere poloiaj, v katerem mu je najbolj prijetno.

Zazeleno je, da pri vseh vajah, se posebej pa pri sproscanju,
sodelujejo tudi starsi ali spremljevalei otroka, saj se tako
pocuti prijetno in varno.

Nadgradnja tega so tudi osnove meditacije. Z otroki
poskusimo meditirati tako, da za nekaj trenutkov zapremo
o¢i in opazujemo, kaj se dogaja v nas. Ozavestimo, kaj
obcutimo, kako dihamo, kaj razmisljamo, kaj slisimo.
Otroka lahko vodimo, da si predstavlja nekaj, kar mu je
ljubo in drago. Pomagamo si z umirjeno glasbo in na koncu
damo otroku moznost, da pove, izrazi, kaj je dozivel.

Vseskozi vzbujamo v otrocih pozitivne misli, razumevanje
in rahlocutnost do drugih, ter njegovo ustvarjalnost.
Vodimo ga k razlikovanju vrednot, da se bo razvil v zrelo,
$aMOStojnNo osebnost s pozitivno samopodobo.
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Pravljice z jogo imajo

~ obliko rituala z vidika

~ ustvarjalk (prvi ritual)
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Prvi ritual

Prvi ritual zaenja z iskanjem in ucenjem pravljice. Ta
ne sme preseci 20 ¢istih pripovedovalskih minu, izbira
je prilagojena letnim in praznicnim ¢asom, vendar ne
za vsako ceno. Z izbrano pravljico se seznani
instruktorica joge, ki pripravi vadbo joge za otroke
tako, da posamezni vadbeni elementi oziroma asane
spomnijo na pravljico, ki so jo otroci slisali na zacetku
ure (npr. posnemanje in dejanja zivali iz basni in drugih
pravljicnih junakov, vizualizacija narave in njenih
zvokov iz prav]jice, uporaba pravljiénih junakov, dejanj
in predmetov pri  izvajanju  asan, ozaveééanje
pravlji¢nega prostora pri spros¢anju). K prvemu ritualu
sodi tudi ureditev prostora, kjer je vedno pripravljena
priloznostna tematska knjizna razstava, frontalno v
vitrini  z oranznim Salom, za starse oziroma
spremljevalce  otrok je pripravljen motivacijski,

tematski izbor knjiiniénega gradiva.



Drugi ritual

Drugi ritual je sama izvedba Pravljice z jogo, kjer v
prvem delu, po pozdravu in napovedi ter mali
motivaciji, otroci v lahnih Vsportnih obla¢ilih in
praviloma \% Copatkih ali noga\/iékah, sede vsak na
s$vVoji oblazinjeni kocki, posluéajo izbrano pravljico.
Po pravljici odmalmejo stolcke in si pripravijo
vadbene blazine (posebej izdelane za Pravljice z
jogo), ki jih vedno cakajo na dolocenem koncu
pravljiéne sobice. Vadbi joge, okoli 20 minut, sledi
pospravljanje blazin in druienje Z novimi knjig:lmi
in knjiiniénim gradivom (knjigrice, didakticne

. Voo . . PR .
igrace in igrala) iz pravlji¢ne sobice.

Pravljice se v druzbi z
jogo in obiskovalci
knjiznice pocutijo
prijetno, saj so

~ spros¢eni, gibalno

zvedav in pravinje

ki ’koneentracue zm0zn|

odli¢ni‘poslus tC|

ﬁn;avﬂcarja, 3
rirrhovedovalca,
knjiznicarja. Pravljice,

predvsem ljudske, ki

~ dozivljajo preporod z

NE(ﬂlealjslml in

* pomembnimi potmi na

obmocja psihologije in
terapije otrok in
odraslih, so ena
najbolj priljubljenih
besednih oblik.

- Podobno Veljé"iudl za |



Pripravila
mag. Darja
Lavrenci¢ Vrabec

MESTNA KNJIZNICA
LJUBLJANA, Pionirska —
Kompetencni center za
mladinsko knjizevnost
in knjiznicarstvo

LETO ELE PEROC! V
MESTNI KNJIZNICI
LJUBLJANA, POKLON
NEPOZABNI
PRAVLIICARKI OB 100.
OBLETNICI ROJISTVA
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Prisedite R
moji mizici

Leto poprej je sodelavka Lavra Tinta, predsednica
Sekcije za mladinsko knjizni¢arstvo pri ZBDS v naso
skupno revijo SeM@FoR, ki zdruzuje in povezuje
mladinske  knjizni¢arje, napisala prispevek 110
kamenckov v mozaiku Kristine Brenkove, projekt
Kristine Brenkove. Tam je predstavila vse raznolike
aktivnosti, ki so v Letu Kristine Brenkove potekale po
celotni knjizni¢ni mrezi Mestne knjiznice Ljubljana, zlasti
v Knjiznici Bezigrad in v Pionirski — kompetenénem
centru za mladinsko knjizevnost in knjizni¢arstvo. Sama
sedaj nadaljuiem s prispevkom o naslednjem
posebnem, jubilejnem letu, ki smo ga v Mestni knjiznici
posvetili 100. obletnici rojstva pisateljice (pravljicarke)
Ele in v njem pripravili raznolike aktivnosti za strokovno
in lai¢no javnost. Kako simboli¢no in kar neverjetno je,
da dve zaporedni leti povezujeta dve izjemni zenski,
ustvarjalki, ki sta bili tudi sami ¢lovesko (»sréno«, kot
prijateljici) in delovno, kreativho povezani (Kristina
Brenk kot Elina urednica)! Nekaj zapisov, pisem, kako
sta komunicirali med seboj, smo z dovoljenjem zalozbe
Mladinska knjiga tudi vzeli iz knjige Draga Kristina in ga
objavili v nasem gradivu Prisedite k moji mizici. Knjiga je
iz§la pri »njeni zalozbi« v letu 2021 kot poklon in
zahvala za vse, kar je Brenkova kot izjemna kulturna
delavka in urednica znala in zmogla narediti za
slovensko zaloznistvo in mladinsko knjizevnost.




Prisedite k moji mizici

100 zgodbic in pravljic za branje, éudenje in kramljanje

Bralnospodbujevalna akcija ob 100. obletnici rojstva Ele Peroci
Mestna knjiZnica Ljubljana, Pionirska - Center za mladinsko knjiZevnost in knjiZnic¢arstvo,
Slovenska sekcija IBBY, Mladinska knjiga Zalozba
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Leto
Ele Peroci

Ko se oziram sedaj, ze v drugi polovici novembra, na vse,
kar smo v tem letu pripravili v cdast jubilantki, z
zadovoljstvom ugotavljam, da je bilo aktivnosti zelo veliko,
da smo z njimi uspeli povezati razlicne generacije bralceyv,
druzine, strokovne delavce v vrtcih, osnovnih in celo
srednjih Solah; povezali smo jih ob nasi skupni pisateljici
Eli Peroci in pridobili bralce novih generacij. Pri tem smo
zdruzili svoje kreativhe moci z razli¢nimi partnerji, zlasti s
Slovensko sekcijo IBBY, zaloZzbo Mladinska knjiga, z
Drustvom Bralna znacka Slovenije — ZPMS, revijo Otrok in
knjiga in drugimi. Zelo me veseli, ko prav vsak dan
prihajajo k meni v Pionirsko postne posiljke iz celotne
Slovenije, pa tudi iz tujine, v katerih so likovni in literarni
izdelki predsolskih otrok ter Solarjev prve triade osnovne
Sole in so rezultat dveh razpisanih natecajev (likovnega in
literarnega). Uradno se ze pocasi zakljucujeta.
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Leto Ele Peroci v Mestni knjiznici Ljubljana smo zaceli
praznovati ze z 11. februarjem, njenim rojstnim dnevom,
in potem nadaljevali skozi celo leto vse do slovesnega
zakljucka, 13. decembra, ko je nacrtovana manjsa
razstava njenih izvirnih ilustracij iz njene nove antologije
Med pravljice (Mladinska knjiga, 2022), razstava
nagrajenih izdelkov obeh natecajev, srecanje z
nagrajenci, njihovimi starsi, urednicama na Mladinski
knjigi, gospo Ireno Matko Lukan in gospo Tanjo
Komadino, morda tudi s héerko in vnukinjo Ele Peroci.

Spomladanski vrhunec praznovanj smo osredinili na

svetovni dan poezije 21. marca, na prvi pomladni dan, ki
) je tudi svetovni dan lutk, in na mednarodni dan knjig za
~ otroke, 2. aprila. Pripravili smo bralnospodbujevalno
akcijo Prisedite k moji mizici: 100 zgodbic in pravljic za
branje, cudenje in kramljanje.

Kot je to ze obicajno, smo pri pripravi sodelovali s
§ hfg Slovensko sekcijo IBBY, letos tudi z zalozbo Mladinska
— kqjiga, in jo posvetili pisateljici, pesnici, novinarki in
?e’dagoginji Eli Peroci, ki bi 11. februarja 2022
k" praznovala sto let. K sodelovanju smo povabili pesnika,
‘ pisatelja, prevajalca in znanstvenika dr. Petra Svetino,
nominiranca za najvisjo nagrado za podro¢je mladinske
knjizevnosti v svetovhem merilu, Andersenovo nagrado

(uvrstil se je v sam vrh finalistov, med prvih Sest
kandidatov, za kar mu Se enkrat cestitamo). Poprosili
t smo ga, da bi mlade bralce osebno nagovoril in povabil
k sodelovanju. »Kako drugace bi vas lahko nagovoril, ¢e
ne z zgodbo, ki je poklon pravlji¢arki Eli Peroci in njeni
vedno zivi Muci copatarici?l« Tako nam je napisal kratko
zgodbo Ce ne boste pospravili knjig, vam jih bodo
odnesli otroci. Peter Svetina je pisateljico poznal ze kot
otrok, saj so bili s Perocijevimi druzinski prijatelji. »Teta
Ela« je nanj napravila velikanski vtis, ki ga s sabo nosi
vse zivljenje. V novi antologiji Med pravljice, ki jo je v
poklon pisateljicinemu 100. rojstnemu dnevu pripravila

zalozba Mladinska knjiga, je napisal prelepo spremno
besedo Teta Ela, h katere branju smo povabili otroke.
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Prijazne besede Prisedite k moji mizici, s katerimi smo
poimenovali naso bralnospodbujevalno akcijo, je svojim
bralcem v istoimenski pravljici zapisala pisateljica Ela
Peroci in jih z njimi povabila v poeti¢cno milino svojih
pravljic, v svet domisljije in igre. Z istimi besedami smo
tudi mi, knjiznicarji, v Letu Ele Peroci vabili k branju in
obcudovanju njene ustvarjalnosti in skusali ob branju
tudi povezati razlicne generacije: mlade bralce, njihove
starse, stare starse.

V Mestni knjiznici Ljubljana smo si zeleli, da bi Leto Ele
Peroci odmevalo po vsej Sloveniji, zato smo se ob
njenem jubileju povezali s strokovnimi sodelavci iz vse
Slovenije (z mentorji branja, vzgojitelji, uditelji,
knjiznicariji ...) in zbirali njihove prispevke, ki smo jih in jih
Se bomo z veseljem predstavili Sirsi javnosti v teku leta.

Za branje, obcudovanje in kramljanje smo izbrali 100
kratkih sodobnih pravljic Ele Peroci in jih razvrstili v 10
tematskih sklopov (lgrarije, fantazije; Teta Bajavaja in
ostali; Najlepsa Ljubljana, O domu, hisah in hiSicah;
Ozivljeni predmeti; Umetnost in ustvarjalnost; Knjige,
branje, pripovedovanje, kramljanje; Letni ¢asi in prazniki;
Morje na poditnicah; Resni¢nost, vsakdan).

Bralnemu seznamu smo dodali neobvezne predloge za
ustvarjanje, kot so likovni in literarni natecaj;
pripovedovanje zgodb z risanjem, pisanjem, glasbo,
plesom ..; reSevanje knjiznih ugank; obisk spominske
sobe Ele Peroci na Waldorfski Soli v Ljubljani; vabilo na
sprehod po »ljubljanskih« pravljicah«; pisanje pisem
svojim dragim (s spominsko znamko Ele Peroci, ki jo je v
letosnjem letu izdala Posta Slovenije) ... ipd.

Vsaka od stotih pravljic je opremljena z vsebinskimi
gesli, ki smo jih na koncu zdruzili v predmetno kazalo.
To je namenjeno mentorjem branja, uciteljem,
vzgojiteljem in starsem, da si lahko sestavijo svoj bralni

seznam za razli¢ne potrebe in bralne stopnje otrok.
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Eline
pravljice

Zadnji del seznama je namenjen »branju« ilustracij.
Likovno galerijo smo z dovoljenjem zalozbe Mladinska
knjiga pripravili iz slikaniskih izdaj Ele Peroci in izvrstne
jubilejne izdaje Med pravljice (2022).

V pravljicah Ele Peroci je najpomembnejsi otrok s svojo
igro in ustvarjalno domisljijo, iz katerih se rojevajo izvirni
pravljiéni liki (teta Bajavaja, Muca copatarica, Modri
zajec ..), ozivljajo predmeti, rastline, zivali in igrace
(Jelkin deznik, Sivanka samozvanka, najmanjsi ceveljcki,
Solska torbica, sonc¢nice ..), vznikajo pravljicna in
resnicna mesta (tudi Ljubljana), hiSe, ki predstavljajo
dom (stare in tiste iz kock), a tudi podoba otrokove
resni¢nosti, ki ni vedno pravljicna in harmoniéna, a jo
otrok s svojo domisljijo ucinkovito preseze (npr.
Smetana, Cebelice, Jaz imam, ti pa nimas ...).

V tem smislu so Eline pravljice brezé¢asne in zelimo si,
da bi postale del otrostva vseh nasih otrok, tako mlajsih
kot starejsih.

Pisateljica je svoje pisanje razumela kot intimen, zelo
oseben pogovor z otroki, kar je v intervjujih veckrat
poudarila z besedami: »Ne pisem za otroke, piSem

otrokom in tako se z njimi pogovarjam.« (Povestice tik-
tak, str. 189).




Zgodbe <o krila, ki te

V&déyé/dh /vmeggio ég{é’@

 arms@eroses

Mestn:

Cina & 1 §
Ljubljana = 4 G ® Mladinska knjiga

.. llustracija Peter Skerl, iz jubilejne knjige Ele Peroci Med pravijice (MKZ, 2022)

Bralnospodbujevalno akcijo ob 100. obletnici rojstva Ele Peroci si lahko podrobneje ogledate na
domadi strani Mestne knjiZznice Ljubljana in na spletni strani Slovenske sekcije IBBY. Na domaci
strani Mestne knjiznice Ljubljana je bilo objavljeno tudi podrobnejse vabilo k sodelovanju na kar
dveh natecajih: likovnem (Pripoveduj z risanjem) in literarnem (Napisi pravijico o sebi, za
katerega smo kot izhodisc¢e izbrali Elino pravljico V sredo predpoldne). K ustvarjanju smo
povabili predsolske otroke in ucence prve in druge triade osnovnih Sol. Likovne in literarne
prispevke smo sprejemali vse do 15. 11. 2022. Zeleli smo, da bi se danasnji otroci Se bolj druzili
med seboj ob Elinih pravljicah in ob njih bogato ustvarjali. Vabili smo jih, da »prisedejo k nasi
(knjiznicarski) mizici« in da poleg njenih najbolj znanih in priljubljenih vzamejo v roke tudi kaksno
Elino manj znano, starejgo, a vedno Zivo pravljico, ki odmeva v naé &as. Zeleli smo, da bi jih brali
skupaj s starsi, starimi starsi, vzgojitelji, ucitelji, pa tudi sami, se pogovarjali ob njih in ob¢udovali
njihovo brez¢asno lepoto.
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Leto Ele Peroci je bilo z vsemi aktivhostmi, zlasti
bralnospodbujevalno akcijo predstavlijeno na marcni
Bralni cajanki na daljavo Drustva Bralna znacka —
ZPMS, ki se jo je virtualno udelezilo skoraj 400
udelezenceyv iz vse Slovenije, ter na aprilskem simpoziju
Pionirske v Mestni knjiznici Ljubljana. Opisano je tudi v
letosnjem Prirocniku za branje kakovostnih mladinskih
knjig 2022: Utrip svet(eg)a z uvodnikom dr. Petra
Svetine »Okno teta Ela in tri reéi za zgodbo«, ki se bere
kot literatura, zgodba. Kot ¢lanica uredniskega odbora
revije Otrok in knjiga sem pridobila veliko prispevkov
razli¢nih avtorjev, s katerimi je 113. stevilka revije Otrok
in knjiga, ki bo izsla vsak ¢as, vsekakor do simpozija
Bralne znacke Slovenija — ZPMS, ki po posvecen 50.
obletnici revije Otrok in knjiga. S tem smo tudi v reviji
pripravili lepo obelezje jubileju Ele Peroci. Katere ¢lanke
vse bo prinesla stevilka revije, pa boste ugotovili, ko jo
boste prelistali in uzivali v njeni strokovni raznolikosti.
Naj bo to prijetno presenecenje in darilo za praznicni
december. Tudi sama bom s prispevkom »Pisateljica Ela
Peroci in nas ¢as« nastopila na omenjenem simpoziju na
38. slovenskem knjiznem sejmu. 115. stevilko revije, ki
bo iz$la na zacetku leta 2023, bo predvidoma krasila
kultna naslovnica najbolj prepoznavne ilustracije
Marlenke Stupica iz Eline slikanice Moj deznik je lahko
balon, ki jo nosimo v nasem kulturnem spominu.

Pocascéeni smo, da bo tako velik dogodek, kot je letosnji
38. slovenski knjizni sejem, posvecen spominu na naso
Elo Peroci.

Vnaprej se ze veselim slovesnosti 13. decembra, kjer
bomo z razstavama in lepim dogodkom ter druzenjem
zakljudili res bogato Leto Ele Peroci v Mestni knjiznici
Ljubljana. Tri¢lanski strokovni komisiji bosta do tedaj
tudi izbrali vseh 10 nagrajencev.




le Peroci Med pravijice (MKZ, 2022)
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DogodRi v
Letu Ele Pero

Naj za zakljucek Se kratko in jedrnato strnem dogodk

Letu Ele Peroci po celi mrezi knjiznic MKL:

8.2.2022 lutkovna predstava Muca Copatarica v izvedbi
Lutkovnega gledalis¢a FRU-FRU (preko spleta) in
ustvarjalna delavnica izdelovanja lutk v Knjiznici
Bezigrad,

21.3.  30.4. BEESE Med pravljice v Knjiznici Prezihov

Voranc,

24.2022 bralnospodbujevalna akcija — natecaja (celo leto),
v aprilu ure pravljic Ele Peroci v KnjiZnici Jozeta
Mazovca,

214.2022 ustvarjalna delavnica Dajmo jim vetra: labirint Muce

lI

Copatarice v Knjiznici Ig,

5.5.2022 ustvarjalna delavnica Dajmo jim vetra: labirint Muce
Copatarice v Knjiznici ékoﬂjica,

9.5. 2.9 razstava Ela Peroci v Knjiznici Bezigrad,

5.9. 28.10. BEASEISELE AR GIrild Crnuce,

11.5.2022 ustvarjalna delavnica Dajmo jim vetra: labirint Muce
Copatarice v Knjiznici Brezovica,
ustvarjalna delavnica Dajmo jim vetra: labirint Muce

Copatarice v Knjiznici Podpe¢,

21.8.2022 ustvarjalna delavnica Dajmo jim vetra: labirint Muce

Copatarice v Knjiznici Prezihov Voranc,

IBA VAR IR otvoritev razstave na Oddelku za otroke in

mladino v Knjiznici Otona Zupantiéa.




102 / Literarna SVETilka

Poklon
Eli Peroci

Leto Ele Peroci se bo rahlo nadaljevalo Se januarja
2023 z razstavo na Oddelku za otroke in mladino v
Knjiznici Otona Zupandia, s ¢imer bo spomin na
zelo bogato Leto Ele Peroci v MKL Se ziv tudi
prihodnje leto; njegovo toplino, izjemne odzive v
javnosti, med mladimi bralci, strokovno javnostjo
bomo ponesli Se naprej v prihajajoce in naslednja
leta. Postalo bo zapisano med nase najljubse

spomine. Lepo je bilo, bogato in vredno.

Hvala Eli Peroci za vse, kar nam je dala, razli¢nim
generacijam, sedanjim in  prihodnjim  na
Slovenskem in na mednarodnem prostoru. Vec¢no
JI=
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Ela Peroci
100 LET
ROJSTVA
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SLOVENLJA

M. Ternaid, ). Bogataj, 2022
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Sekcija za mladinsko knjiznicarstvo

SeM@FoRcek

st. 1, letr. I, 20. 12..2021

Zahvaljujemo se vam za clanstvo.

Ne spreglejmo

Draga Kristina: zgodba urednice in pisateljice Kristine Brenkove — tako so v
Mladinski knjigi naslovili sveze izdano knjigo, ki so jo posvetili dr. Kristini
Brenkovi ob njeni 110. obletnici rojstva.

Zbirka Sinji galeb praznuje 70 let!

Mladinska knjiga nas vabi, da prazunjemo skupaj. Pozor! Danes je zadniji
dna za prijavo:

“Se pridruZite vseslovenskemu praznovanju?
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V letu 2022 praznujemo visoko obletnico najstarejSe knjizne zbirke za
mladino pri nas. Vabimo vas, da se praznovanju pridruzite s pripravo
razstave knjig iz zbirke Sinji galeb v vasi Solski knjiznici.

* Razstavo pripravite v obdobju od 1. 2. (mesec kulture) do 2. 4. 2022
(mednarodni dan knjig za otroke).

* Po prijavi na irena.wagner@mladinska-knjiga.si sodelujoce Sole
prejmejo privlaCen plakat z naslovnicami knjig iz zgodovine zbirke. Rok za
prijavo: 20. 12. 2022.

* Razstavite knjige, ki jih imate v knjiznici, od doma pa jih lahko
prinesejo tudi u¢enci in u¢enke.

* lzzrebali bomo 5 sodelujocih Sol in jim podarili prvi paket knjig iz
jubilejne zbirke Sinji galeb, eno Solo bomo za sodelovanje nagradili s
pripovedovalsko-glasbeno predstavo Bratovscina Sinjega galeba.

* Aprila 2022 bodo fotografski odzivi in reportaze sodelujocih Sol
objavljeni v spletni publikaciji, ki bo dostopna na mladinska-knjiga.si in
ucimte.com.

Priprave na praznovanje obletnice zbirke Sinji galeb so se ze zacele:

* S septembrsko Veselo Solo revije Pil - tiskana in spletna razlicica sta
vam lahko v pomoc pri pripravi razstave.

* Z razpisom vseslovenskega literarnega natecaja v sodelovanju z
ljubljanskim Pionirskim domom (vec informacij: https://www.pionirski-
dom.si/festivali/literarni-natecaj-2022).

Praznovanju se bodo z razlicnimi dogodki prikljucile Stevilne ustanove,
med njimi RTV Slovenija, Vodnikova domacija, Cankarjev dom, Kinodvor,
Pionirska - center za mladinsko knjizevnost pri MKL, ZBDS in Center za
spodbujanje bralne pismenosti Mariborske knjiznice.

Se vet informacij o pripravi razstave:
https://www.ucimte.com/?q=node/427

Revija Solska knjiznica

1z§la je nova Stevilka revije Solska knjiznica.
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Priznanja zlata hruska 2021

Letosnji dobitniki priznanj so:

priznanje zlata hruska v kategoriji izvirna slovenska mladinska
leposlovna knjiga:

Skrivno drustvo KRVZ/ Simona Semenic. |lustr. Tanja Komadina.
Mladinska knjiga

priznanje zlata hruska v kategoriji izvirna slovenska mladinska
poucna knjiga:
Osamosvojitev/ Natasa Strli€. Ilustr. Damijan Stepanci¢. Mis zalozba

priznanje zlata hruska v kategoriji prevedena mladinska leposlovna
knjiga:

35 kil upanja/ Anne Gavalda. Prev. Boris Juki¢. Mladinska knjiga

in

Ana in Froga. Bi ¢igumi?/ Anouk Ricard. Prev. Andreja Bajt. Zavod
VigeVageKnjige

priznanje zlata hruska v kategoriji prevedena mladinska poucna
knjiga:

Cebele/ Wojciech Grajkowski. llustr. Piotr Socha. Prev. Stasa
Pavlovi¢. Mladinska knjiga

Nagrada Kristine Brenkove za izvirno slovensko slikanico

Nagrado je prejela knjiga:
Osamosvojitev/ Natasa Strlic. llustr. Damijan Stepancic. Mis zalozba.

Schwentnerjeva nagrada

Dolgoletni likovni urednik Pavle Ucakar je letosnji prejemnik
Schwentnerjeve nagrade.
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Nagrada Presernovega sklada za literarno ustvarjalnost v

zadnjih treh letih

Nagrado je letos prejela Anja Stefan.

Nagrada Hinka Smrekarja

Dobitniki so naslendiji:

nagrada Hinka Smrekarja za Zivljenjsko delo:
Danijel Demsar

nagrada Hinka Smrekarja:

Lila Prap

priznanje Hinka Smrekarja:

Mojca Cerjak, Matija Medved in Lidija Plestenjak
plaketa Hinka Smrekarja:

Ana Zavadlav in Peter Skerl

Natecaj za izvirne slovenske pravljice

Urednistvo za mlade Prvega programa Radia Slovenija je razpisalo natecaj
za izvirne slovenske pravljice za oddajo Lahko noc, otroci, na katerega je
prispelo 945 pravljic. Zmagovalka natecCaja je pravljica Zajec, lisica in noc.

Dramina knjiznica

“Programska platforma Dramina knjiZnica bo v sezoni 2021/22 ponudila
akusti¢ne posnetke izbrane slovenske kratke proze 19. stoletja. Kot prvega
avtorja predstavljamo zacetnika slovenske prozne ustvarjalnosti, pisatelja
in publicista Josipa Jurcica. Ne samo zaradi tega, ker je letoSnje leto
razglaseno za JurciCevo leto, ampak tudi zaradi redkega fenomena
Jurci€eve pisateljske osebnosti. Zvo¢na kompozicija zdruzuje predgovor
Josipa Stritarja ter JurciCevi noveli Pipa tobaka in Tele¢ja pecenka.”

Druga ZIVA KNJIGA

Po Dnevniku Ane Frank smo dobili Ze drugo Zivo knjigo. Tokrat je 74
posameznikvo prebiralo Butalce.
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Predloge novic nam posljite na zasemafor@gmail.com.

SNEZINKE

Cisto &isto tiho
stopajo copatki.
Gazijo po snegu

trije majhni Skratki.

Domek je 3e daleg,
zebe jih v usesa,

huda teta zima

nanje sneg potresa.

Prvi se zmrduje:
»Sneg je huda recl«
Drugi obupuje:
»Kje je nasa pec?«
Tretji ne poslusa,

v Zep lovi sneZinke,
rad bi si najlepso

spravil med spominke.

Anja Stefan, ilustr, Ancka Gosnik Godec \

Ni€ mu ne povejmo,
da se bo stopila,

da se v drobno kapljo
kmalu bo prelila.

Naj otresa hlacke,
smeje se cez breg

in lovi v rocice

drobni beli sneg.

Anja Stefan — mojstrica ritma - nas v pesmi zaziba v prijetno zimsko vzdusje. Naj tudi mi ne
pozabimo, kako je biti navihan in si sSe v tem letu le privos¢imo kaksno taksno dragocenost

kot je lovijenje snezink.

Sekcija za mladinsko knjizni¢arstvo pri ZBDS
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Zlate hruske v knjigarni Konzorcij

Vabljeni na sprehod mimo najlep3e izloZzbe v Sloveniji, ki jo je

zasnovala akademska slikarka in ilustratorka Polona Lovsin.

PreSernov dan, slovenski kulturni praznik

Vabljeni, da si letosnji kulturni dan popestrite z ogledom filma
na daljavo v Bazi slovenskih filmov ali preko Kanopyja, s
poslusanjem knjige na Audibook ali pa vzamete v roke dobro
staro knjigo in jo preberete na glas skupaj z otroki, partnerko ali
partnerjem, prijateljico ali prijateljem, sosedo ali sosedom,
macko, psom ali pa Cisto sami v tiSini.

lzvaja: Kristina Picco, MKL

29. januar od 10.00 do 11.00, virtualna izvedba
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Finalisti za razstavo ilustracij na knjiznem sejmu za

otroke v Bologni 2022

Med finaliste se je uvrstila tudi ilustratorka Ana Zavadlav.
Cestitamo!

Za 55. razstavo ilustratorjev je prispelo 3873 prispevkov
umetnikov iz 92 drzav. Mednarodna zirija je v ozji izbor uvrstila
318 finalistov. V Bologni Zirija pravkar pregleduje letosnje
finaliste in izbira zmagovalce. DrZzimo pesti za Ano Zavadalav.

Costa Book Awards 2021

V kategoriji knjige za otroke in mladino je nagrado prejela
knjiga z naslovom The Crossing, pisateljice Manjeet Mann.
Roman v verzih govori o dveh najstnikih iz razli¢nih svetov.
Navdihujejo ga upanje, zalost in tragedije begunske krize.

Lewis Caroll

Pred 190. leti se je 27. januarja rodil Lewis Carroll, angleski
pisatelj, ki je nam najbolj poznan po knjigi Alica v ¢udezni
deZeli. Na posnetku si lahko pogledamo 10 ¢udovitih dejstev o
njem. Njegove zgodbe so povod za Stevilne priredbe, ena bolj
zanimivih v zadnjem casu je stripovska priredba z naslovom
Alica v Sussexu: prosto po Lewisu Carrollu in H. C. Artmannu,
avtorja Nicolasa Mahlerja v prevodu Lize Linde. Priporo¢amo!

Charles Dickens

7. februarja bomo praznovali 210. obletnico rojstva angleskega
klasika Charlesa Dickensa.

Muc Kapuc

Muc Kapuc praznuje letos 65 let. Njegov avtor je Dr. Suess,
priljubljen ameriski pisatelj in ilustrator. Napisal je vec kot 60
knjig, nekatere spadajo tudi med klasiko svetovne mladinske
knjizevnosti ter so prevedene v vec kot 40 jezikov.
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- ZLATA HRUSKA ST PRIZNANTA s
e \Ifﬂ ZNAK A KAKOVOST : 2 ZLATA HRUSKA -
& — MLADINSKIH ENJIG | 2011 ,r

R |
e

Podajte se na potep z junaki nagrajenih knjig in si tudi letos privoscite ¢im vec zlatih hrusk.

Sekcija za mladinsko knjizni¢arstvo pri ZBDS
zasemafor@gmail.com
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Ela Peroci: Med pravljice

V petek, 11. februarja, smo obelezili 100. obletnico rojstva Ele
Peroci. Slikanici, ki ju zagotovo vsi poznamo sta Muca
Copatarica in Moj deznik je lahko balon. Mladinska knjiga je
obletnico pocastila z novo zbirko, naslovljeno Med pravljice. V
petek, 11. februarja, smo obeleZili 100. obletnico rojstva Ele
Peroci. Slikanici, ki ju zagotovo vsi poznamo sta Muca
Copatarica in Moj deznik je lahko balon. Mladinska knjiga je
obletnico pocastila z novo zbirko, naslovljeno Med pravljice.

Prisluhnite pogovoru o Zlatih hruskah

Teden Zlatih hrusk v Konzorciju mladim bralcem pribliza otroske
knjige, ki so po mnenju knjiznicarjev Mestne knjiznice Ljubljana
vredne branja. So lepe, vsebinsko bogate in vredne prostora v
domadi knjiznici. O nagrajenih knjigah in pomenu domace
knjiZnice se pogovarjajo dr. Sabina Fras Popovic, dr. Tina Bilban
in dr. Miha Kovac.

Vsebina: Seznanitev z razliénimi nacini spodbujanja branja pri
otrocih, z razli¢nimi vrstami gradiva, dejavnostmi, ki spodbujajo
branje, ter uporabo literature v pomoc otrokom v razli¢nih
Zivljenjskih situacijah.

lzvaja: mag. Tilka Jamnik, Slovenska sekcija IBBY
Datum in lokacija: 26. marec od 10.00 do 11.00,
virtualna izvedba
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Osrednja tema letosnjega Kulturnega bazarja je Kultura in
umetnost/blagostanje druzbe in posameznika. UdeleZite se
lahko vet kot 40 dogodkov.

Potekal bo v Cankarjevem domu 31. marca 2022.

1. marca se bo zacel ciklus webinarjev za moderatorje bralnih
klubov, ki ga organizirajo Kulturno-umetnisko drustvo Police
Dubove v sodelovanju s Knjiznico lvanc¢na Gorica, portalom
Dobreknjige.si in Javnim skladom RS za kulturne dejavnosti.

IBBY-iRead Outstanding Reading Promoter

Award

Nagrada IBBY-iRead za izjemnega promotorja branja je bila
ustanovljena, da bi spodbudili predanost promociji branja v
upanju, da se bo ta predanost razsirila na druge po vsem
svetu. Nagrado podeljujejo vsaki dve leti. Letos sta zanjo
nominirana tudi Darja Lavrenci¢ Vrabec in Slavko Pregl. Drzimo
pesti zanju!

Andersenova nagrada 2022

Za Andersenovo nagrado 2022 sta nominirana pisatelj Peter
Svetina in ilustrator Damijan Stepancic.

Lois Lowry

V nedeljo, 20. marca bo 85 let praznovala Lois Lowry, ameriska
pisateljica, ki je avtorica vec knjig za otroke in mladino, nekaj
jih imamo prevedenih tudi v slovenscino.
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Ela Peroci: Moj deinik je lahko balon,

ilustracije: Marlenka Stupica.

Oprimite se najblizjega deZnika in tudi vi poletite v vase najljubse izmisljieno mesto ter si natrgajte nekaj najslajsih
knjig, ¢im vec mirnih trenutkov za premisljevanje ter poln klobuk ustvarjalnosti.

Sekcija za mladinsko knjiznicarstvo pri ZBDS
zasemafor@gmail.com
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lzvaja: mag. Tilka Jamnik, Slovenska sekcija IBBY

26. marec od 10.00 do 11.00, virtualna izvedba

lzvaja: Ida Mlakar Crni¢

13.in 20. april od 14.00 do 16.00

&t 4, \etw. TT, 10. % 1011

2. april, mednarodni dan knjig za otroke

Poslanico ob letoSnjem 2. aprilu - Mednarodnem dnevu knjig za
otroke je pripravila Kanadska sekcija IBBY. Poslanico je napisal
Richard Van Camp, plakat je ustvarila Julie Flett. V slovenscino je
poslanico prevedla Katja Zakrajsek.

Slovenska sekcija IBBY skupaj z MKL, Pionirsko vsako leto pripravi
tudi bralnospodbujevalno akcijo. Letos je povezana s 100. obletnico
rojstva Ele Peroci in nosi naslov Prisedite k moji mizici: 100 zgodbic
in pravljic za branje, cudenje in kramljanje.

Simpozij: 70. obletnica knjizne zbirke Knjiznica

Sinjega galeba

Pionirska, center za mladinsko knjizevnost in knjizni¢arstvo
organizira simpozij, s katerim bodo obelezili 70. obletnico knjizne
zbirke KnjiZnica Sinji galeb. Se vidimo v sredo, 6. aprila 20227
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IBBY sporoca

Nagrade, nagrade

V letu 2022 bo podeljenih ve¢ mednarodnih nagrad, za katere so
nominirani tudi nasi domaci ustvarjalci in promotorji branja.
Najpomembnejsi mednarodni nagradi na podrocju ustvarjanja
mladinske knjiZzevnosti sta Spominska nagrada Astrid Lindgren
(ALMA), za katero so letos nominirani Stirje ustvarjalci iz Slovenije
— Anja Stefan, Ana Zavadlav, Polona Lov&in in Boris A. Novak,

ter Andersenova nagrada, za katero sta bila nominirana Peter

Svetina in Damijan Stepancic. Peter Svetina se je uvrstil med Sest
finalistov med pisatelji! Slikanico Svetilnik (Mis, 2019) Damijana
Stepancica pa je Zirija uvrstila med dvajset del, ki jih Se posebej
priporoca za prevajanje, izdajanje in branje.

Slovenski pisatelj in pesnik Peter
Svetina se je uvrstil med finaliste
za Andersenovo nagrado, najvisje
mednarodno priznanje na

podrocju mladinske knjizevnosti.

IBBY bienalno objavlja tudi listo izjemnih sodobnih del s podrocja
mladinske knjizevnosti z vsega sveta. Slovenska sekcija IBBY je na
t. i. Castno listo IBBY 2022, uvrstila Andreja Rozmana Rozo za delo

Rimuzine in &rkolazen (ilustracije Zvonko Coh, Mladinska knjiga,
2019), Igorja Sinkovca za ilustracije v knjigi Si Ze kdaj pokusil luno?
(besedilo Bostjan Gorenc, Mladinska knjiga, 2019) in Katjo
ZakrajSek za prevod knjige #3Spehbombe (avtorice Clementine
Beauvois, Mladinska knjiga, 2019).

Na sejmu v Bologni bodo razglaseni tudi prejemniki nagrad s
podrocja promocije branja in bralne kulture. Za nagrado IBBY
Asahi za organizacije s podrocja bralne kulture je Slovenska sekcija
IBBY nominirala Drustvo Bralna znacka Slovenije - ZPMS.

Za nagrado IBBY iRead za promotorije branja pa mag. Darjo
Lavrenci¢ Vrabec in Slavka Pregla.

DrZzimo pesti!
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INTERNATIONAL CHILDREN'S BOOK DAY

Zgodbe so krila, ki te vsak dan ponesejo kvisku

Branje je svoboda. Branje je dih.

Stories are Wingg

4t help you soar evep, d
: N,

Branje ti odpre nov pogled na nas svet in te povabi v
svetove, od koder sploh noces oditi.

lh

Branje tvojemu duhu ponudi priloZnost za sanje.

Pravijo, da so knjige prijateljice za vse Zivljenje;
strinjam se s tem.

Ti kot popolno vesolje rastes le z branjem.

Zgodbe so krila, ki te vsak dan ponesejo kvisku, zato
poisci knjige, ki nagovarjajo tvojega duha, srce, um.

Zgodbe so lek. Zdravijo. TolaZijo. Navdihujejo. Ucijo.

BlaZeni, ki pripovedujejo in ki berejo in ki poslusajo.
BlaZene knjige. Lek so za boljsi, svetlejsi svet.

Mahsi cho. Najlepsa hvala.

Poslanico je napisal Richard Van Camp, plakat je ustvarila Julie
Flett. V slovens$cino je poslanico prevedla Katja Zakrajsek.

V danasnjem casu, ko se dogaja nepredstavljivo, so zgodbe se pomembnejse. Z njimi poletimo v
boljsi, svetlejsi svet

Sekcija za mladinsko knjizni¢arstvo pri ZBDS
zasemafor@gmail.com
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Knjiznicar — knjiznicarju osmi¢: DAN DOBRIH

PRAKS

Se vidimo 12. maja v Novem mestu?

Prisluhnili bomo pedstavitvam najboljsih praks v splosnih
knjiZznicah in izmenjavali mnenja.

Nagrada Vasje Cerarja

Drustvo slovenskih knjiznih prevajalcev letos prvi¢ podeljuje
nagrado za vrhunske prevode mladinske knjizevnosti v
kategoriji slikanic. Nagrajenec bo znan 13. junija.

Nominirani so:

* |gor Saksida in Barbara Pregelj za prevod zbirke 12 pesmi,

* Milan Dekleva za prevode slikanic Lev v srcu in Vevericji
prepir,

e Aleksandra Kocmut za prevod zbirke Divja simfonija.

lzvaja: Zarja Menart, filmska animatorka in ilustratorka

Trajanje: 4 dni, 16 ur

1. del: 19. maj od 9.00 do 13.00
2. del: 26. maj od 9.00 do 13.00

3. del: 2. junij od 9.00 do 13.00

4. del: 9. junij od 9.00 do 13.00
KnjiZznica dr. Franceta Skerla, ratun
nadstropje, ALl virtualna izvedba

alniska ucilnica, 1.



lzvajata: dr. Janja Bati¢ in dr. Dragica Haramija, Pedagoska
fakulteta, UM

Trajanje: 1 dan, 2,5 ure

24. maj od 10.30 do 13.00

Knjiznica Otona Zupanti¢a, dvorana, 3. nadstropje, ALl virtualna
izvedba

lzvaja: Ksenija Medved (Mestna knjiznica Grosuplje)

Trajanje: 1 dan
27. maj od 9.00 do 14.30
NUK — ucilnica, Leskoskova cesta 12

lzvaja: Javni zavod Mladi zmaji

Trajanje: 1 dan, 4 ure

1. junij od 9.00 do 13.00

Knjiznica Otona Zupanti¢a, dvorana, 3. nadstropje, ALl virtualna
izvedba lzvaja: Javni zavod Mladi zmaji

Nagrada Astrid Lindgren

LetoSnja prejemnica spominske nagrade Astrid Lindgren je
Svedska ilustratorka in avtorica Eva Lindstrom. V slovenséino
imamo prevedene zgodbice Spagica, pticek in jaz, ki jih je
ilustrirala letosnja nagrajenka.

|z utemeljitve Zirije: »Skrivnostni svet podob Eve Lindstrom se
nenehno spreminja. Drevesa se selijo v tujino, psi dobijo
ogromne razseznosti, predmeti izginjajo in se nenadoma znova
pojavijo. S hitrimi potezami Copica in gostimi barvami Eva
Lindstrém ustvarja veCpomenski dialog v besedilu in sliki, v
katerem so pretakajo meje med otroki, odraslimi in Zivalmi. Z
globoko resnostjo in divjim humorjem se dotika velikih
vprasanj Zivljenja.«
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Podelitev nagrade bo v ponedeljek, 24. oktobra 2022.

Janja Vidmar

Janja Vidmar je 23. marca praznovala 60. rojstni dan.
Cestitamo!

Peter Zajec

KnjiZni junak Peter Zajec pisateljice Beatrix Potter praznuje
120. obletnico prvega izida.

JAGODE

Iustrirala Jelka Reichman

Juhuhu, jagode!
Jagode rdece!
Prej smo pa rekli,

da nimamo srece.

Tale gre v kanglico,

tale pa — mnjam! -

nekam izgine ...
Kaj mislite, kam?

Anja Stefan
Svet je kakor ringaraja

Sekcija za mladinsko knjizni¢arstvo vam to pomlad Zeli polno kosaro slastnih jagod.

Sekcija za mladinsko knjiznicarstvo pri ZBDS
zasemafor@gmail.com
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Nova spletna stran

Zveza bibliotekarskih drustev je vzpostavila novo spletno stran.

Ne spreglejte zavihka nase sekcije!

Ancka Gosnik Godec

5. junija praznuje 95. rojstni dan ena nasih najvecjih ilustratork,
Ancka Gosnik Godec.

Prisluhnite slovenski ljudski pravljici Zlata ptica v izvedbi Za dva
grosa fantazije s podobami Ancke Gosnik Godec.

lzvajata: dr. Janja Batic¢ in dr. Dragica Haramija, Pedagoska
fakulteta, UM

24. maj od 10.30 do 13.00, Knjiznica Otona Zupanc¢i¢a, dvorana, 3.
nadstropje ALl virtualna izvedba

lzvaja: Drustvo Ljudmila, laboratorij za znanost in umetnost
25. maj od 9.00 do 12.30, NUK — ra¢unalniska ucilnica, Turjaska

ulica 1

lzvaja: Ksenija Medved (Mestna knjiznica Grosuplje)
27. maj od 9.00 do 14.30, NUK — ucilnica, LeskoSkova cesta 12
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lzvaja: Javni zavod Mladi zmaiji
1. junij od 9.00 do 13.00, Knjiznica Otona Zupancica, dvorana, 3.
nadstropje, ALl virtualna izvedba

Desetnica

Deset nominirancev za nagrado desetnica:

* Mateja Gomboc: Balada o drevesu (Mis, 2021),

» Jure Jakob: Vranja potovanja (Mis, 2021),

» Neli K. Filipi¢: Fronta (Cankarjeva zalozba, 2021),

* Natasa Konc lorenzutti: Tronci (Mladinska knjiga, 2021),

» Miroslav KoSuta: BoZaj veter (Mladinska knjiga, 2021),

* Vinko Mdéderndorfer: Sonc¢nica (Mladinska knjiga, 2021),

» Masa Ogrizek: Lisi¢ja luna (Mi§, 2021),

» Sebastijan Pregelj: Vrnitev (Mis, 2020),

e Simona Semenic: Skrivno drustvo KRVZ (Mladinska knjiga,
2020),

» Cvetka Sokolov: Redi, ki jih ne razumem (Mis, 2020).

Nagrajenec bo znan 26. maja.

James Matthew Barrie

19. junija mineva 85 let od smrti Skotskega pisatelja, ki ga najbolj
poznamo po legendarnem Petru Panu.

Carnegiejeva medalja in nagrada Kate Greenaway

s .

osem ilustratorjev. Prejemnika nagrad bosta znana 16. junija.

Andreja Peklar

Andreja Peklar bo 10. junija dopolnila 60 let. Njene ilustracije
jemljejo dih. Tri njene knjige so predstavljene v posnetku.



22 / Maj 2022

Ne pozabite s seboj vzeti brisacle. In, saj veste, brez panike!

Sekcija za mladinsko knjiznic¢arstvo pri ZBDS
mladinske @zbds-zveza.si




Poletna izdaja - jun/jul 2022 /23

SeM = Fokcek

&t. 1, \etw. TT, 10. b. 1011

Marlenka Stupica

V 94. letu se je poslovila ilustratorka in slikarka Marlenka Stupica.
llustrirala je vec¢ kot 100 otroskih slikanic.

Bilten Sekcije za otroke in mlade pri IFLI

Vabljeni k branju spomladanske Stevilke ¢asopisa IFLA Sekcije za

otroke in mlade.

Med poletjem je Cas za branje dobrih mladinskih knjig.
Priporo¢amo vam:

John Green in David Levithan: Will Grrayson, Will Grayson
Renia Spiegel: Renjin dnevnik

Gabi Kreslehner: Nik odide

Sosuke Natsukawa: O macku, ki je resil knjige

Darja Docuk: Glas

Angie Thomas: Thug

Mats Strandberg: Konec

Milena Blazi¢, Mateja Kregar Gliha in Kasilda Bedenk:
Pravljicna in literarna Ljubljana
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Ce Se niste uspeli prebrati, je zdaj pravi Cas:
Miha Kovac: Berem, da se poberem

Maryanne Wolf: Bralec, vrni se domov
Frank Furedi: Mot branja

Harry Potter

26. junija 1997 je prvic izSel Harry Potter in kamen modrosti.
Vstopite v virtualno Bradavicarko.

Alexandre Dumas

24. julija bomo obeleZili 220. obletnico rojstva Alexandra
Dumasa. V slovens¢ino imamo za otroke prevedeni knjigi Grof
Monte Cristo in Trije musketirji.

Enid Mary Blyton

Enid Mary Blyton se je rodila 11. avgusta 1897. Njena najbolj
znana druscina iz zbirke 5 prijateljev spremlja tudi nas. Spoznate
jih lahko v kvizih, ki so jih pripravili v Mladinski knjigi in Mestni
knjiznici Kranj.

Desetnica

Nagrado desetnica prejme mladinski roman Balada o drevesu
pisateljice Mateje Gomboc. Cestitamo!

Nagrada Vasje Cerarja

Milan Dekleva je prvi dobitnik nagrade za najboljsi prevod
otrogkih slikanic Lev v srcu in veverigji prepir. Cestitatmo!

Carnegiejeva medalja in nagrada Kate
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Greenaway

Katya Balen je prejela Carnegiejevo medaljo za mladinski roman
October, October, Danica Novgorodoff pa je dobila nagrado
Kate Greenaway za grafiéni roman Long way down. Cestitamo!

Zelimo vam smrkasti¢no poletje.

Sekcija za mladinsko knjizni¢arstvo pri ZBDS
mladinske @zbds-zveza.si
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Nacionalni mesec skupnega branja

Na mednarodni dan pismenosti, 8. septembra, se zacne
Nacionalni mesec skupnega branja. Rdeca nit NMSB
2022/Beremo skupaj je povezava med branjem in gibanjem.

9. september 2022, Filozofska fakulteta

V celotnem ciklu bo izvedenih 8 srecanj. Prvo sre€anje z

naslovom Branje in gibanje bo izvedla Gaja Kos v Cetrtek, 15.
septembra 2022, ob 17. uri preko Zooma.

med 21. in 23. septembrom 2022, splet
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Letosnja osrednja tema je proaktivno delovanje knjiznic.
Program je zelo zelo bogat in pester, predavateljice in
predavatelji prihajajo iz razli¢nih podrodij, vsak bo osvetlil
pogled na temo s svojega zornega kota. Prijavite se lahko

tukaj.

lzvaja: mag. Maja Sefman, MKL

Trajanje: 1 dan, 3 ure

Datum in lokacija: 27. september od 10.00 do 13.00,
Knjiznica Otona Zupantica, ratunalniska ucilnica, 1.
nadstropje, ALl virtualna izvedba

AWARD FOR INNOVATIVE LITERACY

PROMOTION IN EUROPE

Drustvo Bralna znacka Slovenije - ZPMS je 5. julija 2022 na
22. Evropski konferenci o pismenosti v Dublinu prejelo
Nagrado za inovativno prakso s podrocja promocije bralne
kulture za »60 let gibanja Bralna znacka in neprekinjeno
izvajanje inovativnih dejavnosti za spodbujanje bralne
kulture”. Nagrado vsaki dve leti podeljuje FELA (Federation
of European Literacy Associations). Drustvo Bralna znacka
Slovenije — ZPMS je ¢lan FELE od leta 2020.
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Beremo
skupaj

Nacionalni
mesec
skupnega
branja

NMSB. PISMEN,SI

8.9.9.10.2022

iusTrAcia: Zala Tiran
UL ALUO. OVK - Nustraciia - doc, mag, Marlia Xabernik - 2022

Praznujmo mednarodni dan pismenosti z branjem!

Sekcija za mladinsko knjizni¢arstvo pri ZBDS
mladinske @zbds-zveza.si




September 2022 /29

SeM = Fokcek

&+. 9, letw. IT, 10.9 1011

Semaforjev utrip

Se vidimo 10. novembral

med 21.in 23. septembrom 2022, splet

LetoSnja osrednja tema je proaktivno delovanje knjiznic.
Program je zelo zelo bogat in pester, predavateljice in
predavatelji prihajajo iz razlicnih podrocij, vsak bo osvetlil

pogled na temo s svojega zornega kota. Prijavite se lahko tukaj.

Izvaja: mag. Maja Sefman, MKL

Datum in lokacija: 27. september od 10.00 do 13.00, Knjiznica
Otona Zupantica, rac¢unalni$ka utilnica, 1. nadstropje, ALI
virtualna izvedba

Sekciija za mladinsko knjizni¢arstvo pri ZBDS letos Ze drugic
organizira enodnevno posvetovanje. Tokrat se bomo
pogovarjali o medijski pismenosti, kriticnemu misljenju in
varnosti na spletu. Posvet bo potekal v splethem okolju.

Nacionalni mesec skupnega branja

Na mednarodni dan pismenosti, 8. septembra, se je zacel
Nacionalni mesec skupnega branja. Rdeca nit NMSB
2022/Beremo skupaj je povezava med branjem in gibanjem.
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Datum in lokacija: 28. september 2022 od 12.00 do 14.00, NUK
— uCilnica, Leskoskova cesta 12

Datum in lokacija: 4.—5. oktober od 9.00 do 12.30, spletno
okolje

Datum in lokacija: 24.—25. oktober od 9.00 do 12.30, spletno
okolje

Nagrada zlatirepec

Kategorija: najboljsi domaci strip za odrasle
 Zabci- Dora Kastrun (VigeVageKnjige, 2021)
* Sveto & Smesno: stripovski esej o hecni plati religije -
Izar Lunacek (ZaloZba ZRC, Zavod Stripolis, 2020)

*  Mestne ptice - Gasper Krajnc (VigeVageKnjige, 2020)

Kategorija: najboljsi domaci strip za otroke
* Volkulja Bela in ¢arobni gozd: napeta ekokriminalka -
lvan Mitrevski (samozalozba, 2020)

* Znamenitni: imenitne zgodbe znamenitih osebnosti v
stripu - Jaka Vukoti¢, Ziga X. Gombat (Rokus Klett,
2021)

* Zbirka Ta ljudske v stripu: Muren muzikant - Maja
Kastelic, Stirje godci - Ga$per Rus, Lovska sreca - Igor
Sinkovec (Forum, 2020)

Kategorija: najboljsi prevedeni strip za odrasle
* Prevarantska Indija - Juanjo Guarnido, Alain Ayroles

(Graffit, 2020) prevod: Spela Zakel;

 Crna luknja - Charles Burns (Forum, 2021) prevod:
Bojan Albahari

* Blast.1, Masa sala - Manu Larcenet (VigeVageKnjige,
2020) prevod: Katja Saponji¢

Kategorija: najboljsi prevedeni strip za otroke
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*  Mumin: zbrani stripi - Tove Jansson (Sanje, 2020)
prevod: Nada Groselj
* Hilda in polnocni velikan - Luke Pearson (Didakta,
2020) prevod: Bostjan Gorenc
* @Grascina. Poldan - Joann Sfar, Lewis Trondheim
(Zavod Stripolis, 2021) prevod: Ana Bari¢ Moder

Veéernica

Letosnji finalisti so:

* Irena Androjna: Modri otok (Mladinska knjiga),

* Jana Bauer: Kako objeti jeza (KUD Sodobnost
International),

* Natasa Konc Lorenzutti: Tronci (Mladinska knjiga),

* Vinko Moéderndorfer: Soncnica (Mladinska knjiga),

*  Masa Ogrizek: Lisi¢ja luna (Mis).

Tean 4o %\runho‘Qr(

9 1
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Sekcija za mladinsko knjiznicarstvo pri ZBDS
mladinske @zbds-zveza.si




32/ Oktober 2022

SeM - Fokcek

&+.\0, letw. IT, 10.\0. 1011

Ne
SQV‘QCj\eJmo

Semaforjev utrip: Medijska pismenost je

kompetenca

Vabljeni na posvetovanje SeM@FoRjev utrip: Medijska
pismenost je kompetenca, ki bo potekalo v ¢etrtek, 10.
novembra 2022, preko aplikacije Zoom.

Na posvetovanju bomo poskusali odgovoriti na vprasanja kaj je
medijska pismenost, kaj je medijska vzgoja, kako lahko odrasli
spodbujamo vescine kriticnega misljenja, kje najdemo
objektivne novice in podobno.

Posvetovanje je brezplacno. Prijavite se tukaj

25. oktober 2022 med 17.30 in 19.45 uro, preko aplikacije Zoom

16. november od 9.00 do 12.00, Trubarjeva hisa literature ALl
virtualna izvedba
lzvaja: mag. Marijan Spoljar, MKL

17. november 2022 med 17.00 in 19.15 uro, preko aplikacije
Zoom
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Nagrada Kristine Brenkove za izvirno

slovensko slikanico

Znane so nominirane slikanice:

« Adam intuba (Ziga X. Gombag, ilust. Maja Kastelic, Mi$
Zalozba).

» Carobna kost (Majda Koren, ilust. Tanja Komadina,
Mladinska knjiga)

* Kako objeti jea (Jana Bauer, ilust. Peter Skerl, KUD
Sodobnost International)

* Nocni obisk (Gaja Kos, ilust. Ana Zavadlav, Mladinska
knjiga)

* SiZe kdaj jezdil morskega konjicka? (Bostjan Gorenc -
Pizama, ilust. Igor Sinkovec,

*  Mladinska knjiga)

*  Sofijini baletni copatki (Helena Kralji¢, ilust. Tina
Dobrajc, Morfemplus)

Podelitev nagrade bo v ponedeljek, 24. oktobra 2022.

Veéernica

Vecernico je prejela Masa Ogrizek za knjigo Lisi¢ja luna.
Cestitamo!
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S
& SeM@Fokjev Utvig

Medijska gismenost e komgetenca

9.00-9.15

9.15-10.00

10.00-10.45

odmor

11.15-12.00

12.00-12.45

odmor
13.15-14.00

14.00 - 14.45

Uvodni pozdrav

Lavra Tinta, predsednica Sekcije za mladinsko knjiznicarstvo pri ZBDS
Kaj je medijska pismenost

Maja Vreca, Akademska in raziskovalna mreZa Slovenije

Raziskovanje medijske vzgoje in pismenosti

dr. Mateja Rek, Fakulteta za medije v Ljubljani in Fakulteta za uporabne
druzbene Studije v Novi Gorici

Predstavitev priro€nika Spodbujanje razvoja ve3cin kritiénega
misljenja s formativnim spremljanjem

Petra Mikeln in Mateja Drnovéek Zvonar, 05 Polje

Casoris in njegovi Lovci na laZne novice

dr. Sonja Merljak Zdovc, direktorica Zavoda Casoris in odgovorna
urednica spletnega ¢asopisa za otroke Casoris

Predstavitev projekta MIPI (Medijska in informacijska pismenost)
Petra Zupanci¢, Agencija za komunikacijska omreZja in storitve RS
Spletno oko: prijava posnetkov spolnih zlorab otrok

Ursa Valenti¢, koordinatorica projekta Spletno oko

Dodobra smo Ze zakorakali v jesen, ki nas letos bogato razvaja, tako z dobrotami iz gozda kot s tistimi iz
sadovnjakov — tudi npr. z odli¢no bero zlatih hrusk. Za piko na i pa bomo poskrbeli s posvetovanjem, kjer
se bomo vsi skupaj soocili s trenutno zelo aktualno temo — medijsko pismenostjo — kajti v danasnjem casu
ni dovolj samo da beres, ampak da znas ovrednotiti prebrano.

Se vidimo torej 10. novembra!

Sekcija za mladinsko knjizni¢arstvo pri ZBDS

mladinske @zbds-zveza.si
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SeM@FoR

V novi, tretji Stevilki glasila SeM@FoR boste izvedeli vse o knjiznem
sejmu otroskih knjig v Bologni in Eli Peroci, se sprehodili po
SeM@FoRjevih poteh, se nasmejali SeM@FORI in $e kaj.

Vabljeni k prebiranju.

Knjizni sejem

Po dveh letih se konéno spet vidimo na Ze 38. knjiznem sejmu.
Tokrat na Gospodarskem razstaviscu, kjer se je sejem pred 50 leti
tudi zacel. Imate Ze pripravljene sezname, kaj vse bo $lo z vami
odmov?

Center ilustracije

Na spletni strani najdemo veliko o ilustracijah, o izbranih domacih
ilustratorkah in ilustratorjih, o prostorih in organizacijah, stalne
dogodke ter novice ali kot so sami zapisali:

»Center ilustracije je prostor, fiziéni in spletni, ki predstavlja,
povezuje in izobrazuje domace ustvarjalke in ustvarjalce s podrocja
ilustracije. SploSno in strokovno javnost doma in v tujini seznanja s
Sirokim in raznolikim poljem slovenske ilustracije, predstavlja njene
aktivne ustvarjalce, ob tem pa obveséa o aktualnih dogodkih,
povezuje prostore in organizacije ter skrbi za profesionalizacijo
podrocja.«

Zlate hruske

Znani so prejemniki Priznanja zlata hruska. V stirih kategorijah so
bile izbrane knjige:
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22. november 2022
Gospodarsko razstavisce

26. november 2022
Spletno okolje

8.-9. december 2022
Spletno okolje

* Romeo in Julija iz sosednje ulice, Vinko Méderndorfer
(najboljsa slovenska mladinska leposlovna knjiga),

* Na$ Jurdi¢: 1884-1881, Mihael Glavan (izvirna slovenska
mladinska pooucna knjiga),

* Bratov koZuh, Jaap Robben (prevedena mladinska
leposlovna knjiga),

* Pod zemljo, Aleksandra Mizielinska in Daniel Mizielinsk
(prevedena mladinska poucna knjiga).

Podelitev priznanj bo v torek, 22. 11. 2022, ob 11.uri na
Gospodarskem razstaviscu.

Nagrada Kristine Brenkove za izvirno slovensko
slikanico 2022

LetoSnja nagrajenka je slikanica Kako objeti jeZa Jane Bauerin
Petra Skerla, ki je iz§la pri zalozbi KUD Sodobnost International.

Posebno nagrado za kakovostno povezovanje umetnostnih zvrsti pa
je prejela slikanica Sofija in baletni copatki Helene Kralji¢ in

Tine Dobrajc, ki je izSla pri zalozbi Morfemplus.

Cestitamo vsem ustvarjalcem!
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ALMA — spominska nagrada Astrid Lindgren

Znane so nominacije za spominsko nagrado Astrid Lingren 2023,

Slovenski kandidati za nagrado ALMA 2023 so:
* Ismet Bekri¢, pisatel],
*  Miroslav Kosuta, pisatelj,
* Andrej Rozman, pisatelj,
¢ Valerija Skrinjar-Tvrz, pisateljica,
* Huigin Wang, ilustratorka,
* Ana Zavadlav, ilustratorka.

Cestitamo vsem nominirancem!

Bele vrane 2022

Mednarodna mladinska knjiznica v Mlinchnu vsako leto izbere v
svetovni produkciji najboljSe mladinske knjige in jih uvrsti v zbirko
Bele vrane.

Letos sta se iz Slovenije uvrstili v zbirko dve knjigi:
* Modri otok pisateljice Irene Androjna, ki je iz8la pri zaloZbi
Mladinska knjiga in
* Ne pozabi na naslov pisateljice Gaje Kos in ilustratorja
Jaka Vukotica, ki je izSla pri Mis zalozbi.

Cestitamo!

Nagrada in priznanja Slovenske sekcije IBBY 2022

Nagrado in priznanja se podeljuje za promocijo branja in mladinske
knjizevnosti. Nagrado prejme Sabina Fras Popovic, priznanji pa
prejmeta Robert KereZi in zalozba Malinc.

Podelitev nagrade in priznanj bo v petek, 25. 11. 2022, ob 13. uri na
Gospodarskem razstaviscu.

Vsem iskrene Cestitke!
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|ztok Sitar

27. novembra bo praznoval Iztok Sitar, ilustrator, stripar in
karikaturist. Narisal je ve¢ kot 15 stripovskih albumov in ilustriral
preko 100 knjig in u¢benikov. Ve¢ o njegovem opusu si lahko
pogledate tu:
https://plus.cobiss.net/cobiss/si/sl/bib/search?qg=iztok+sitar&db=c
obib&mat=allmaterials

Anne Fine

7. decembra bo angleska pisateljica Anne Fine praznovala 75 let. V
slovenscini lahko beremo njena mladinska dela: V devetih nebesih,
Dojencki iz moke, Spretna Tulip in Zijalo. Odrasli pa se lahko
zabavajo ob prigodah Madame Doubtfire.

Charles M. Schulz

Ameriski stripar Charles M. Schulz bi 26. novembra praznoval 100
let. Poznamo ga predvsem po njegovem junaku Snoopyju, ki je
pred sedmimi leti dobil tudi svojo zvezdo na Ploéniku slavnih v
Hollywoodu.

Mednarodni natecaj “ltalian Excellence.

lllustrations for Italo Calvino”

llustracija Ane Zavadlav je ena izmed 30 zmagovalnih del, ki je bila
izbrana med 521 ilustracijami iz 47 drzav. Razstavljena bo ob
besedilih Itala Calvina na knjiznem sejmu v Bologni. llustratorka
Ana Zavadlav je ilustracijo ustvarila za zbirko Italijanske pravljice, ki
je pravkar izsla pri zalozbi Mladinska knjiga.

Cestitamo!

Andersenova nagrada 2024

|

IBBY je razglasila Zirijo, ki bo izbrala nagrajence. Med deseterico
Zirantov je tudi Pavle Ucakar.

Cestitamo!
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SEKCIJA ZA MLADINSKO KNJIZNICARSTVO

ZVEZA BIBLIOTEKARSKIH DRUSTEV SLOVENIJE

e BRALNI NAHBRTNIK 5
' PIKINA BRALNA ZNACKA

KNJIZNT ZAKUABL MALEGA L

PREVOD SMERNTERFLA) "

PRAVLJICE Z JOGO
SE P

UTRI
F

Zelimo vam prijetno branje in vas hkrati vabimo, da z vasimi prispevki sodelujete pri ustvarjanju naslednje
stevilke.

Sekcija za mladinsko knjiznicarstvo pri ZBDS
mladinske @zbds-zveza.si







“Ali imate knjigo Moj deznik je lahko
bolan?”

143

CATHERINE ALINA REIP
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SEKCIJA ZA MLADINSKO KNJIZNICARSTVO

SeM@FoR

USTANOVITELJ IN IZDAJATELJ

GLAVNA UREDNICA

UREDNISKI ODBOR

Lavra Tinta (predsednica), Urska Bonin, Lea Hedl,

Maja Kenda, Primoz Poto¢nik

JEZIKOVNI PREGLED

Mojca Vilfan in Lija Gantar Verbi¢

OBLIKOVANJE

FOTOGRAFIJE

Fotografije so objavljene z dovoljenjem lastnika

KONTAKT

mladinske @zbds-zveza.si

NOVEMBER 2022



